2 Erste Phase: Wiederbeginn (1027-1056)

Das Erreichen eines Zwischenziels

Fiir die vorliegende Untersuchung wurde als Beginn der ersten Phase die Wieder-
aufnahme des Projekts durch Han Shaofang #4477 im Jahr 1027 und als Ende die
Fertigstellung der ,vier groflen Sutren* im Jahr 1056 gew#hlt.*°

Der Gedanke, die vier groflen Sutren vollstdndig in Stein zu meifleln, wurde
erst wahrend der Liao-Zeit gefasst. Denn obwohl das Nirvana Siitra bereits 625 und
das Avatamsaka-siitra nur wenige Jahre spéater, namlich 634, fertiggestellt wurden,
folgten damals nicht das Mahaprajtiaparamita-siitra und das Maharatnakiita-siitra,
sondern zunichst zahlreiche andere Texte. Nach dem Tod des urspriinglichen Initi-
ators des Projekts, Jingwan 5%, im Jahr 639 setzte dessen Schiiler Xuandao %%
die Arbeiten nach dessen Anweisungen fort und nahm das Larikavatara-siitra
¥51n4e, das ViSesa-cinti-brahma-pariprccha 8253 R Frii4E und das Fodi jing s
in Angriff, sowie noch eine Anzahl weiterer Sutren.*! Bis zum Ende der Regierungs-
periode Kaiyuan Bt (713-742) der Tang-Dynastie wurden schliefllich noch das
Prajiiaparamita-hrdaya W37 % 2048, das Vajracchedika-prajiiaparamita-sutra
&Mmgs, das Saddharma-smrty-upasthana-siitra 12324 und viele andere Sutren
gemeiflelt.

Nachdem Prinzessin Jinxian 41l dem Wolkenheimkloster im Jahr 740 die mehr
als 4000 Manuskriptrollen des Kaiyuan-Kanons als Vorlage fiir das Steininschriften-
projekt geschenkt und zudem die Fortsetzung des Projekts durch die Schenkung
von Land finanziell abgesichert hatte, konnten weitere Sutren in Angriff genom-

Abb. 9: Kolophon von Xuandao % ¥ aus dem Jahr 669 (Quelle: Aufnahme: H.-P. Chuang).

40 Zur Definition der ,.Vier groflen Sutren“ siehe oben, Fn. 21.
41 Siehe Kolophon von Xuandao aus dem Jahr 669 (Abb. 9). Siehe dazu auch Lin Yuanbai 1999a,
157-162.
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men werden. Das erste Sutra im Kaiyuan-Kanon war das Mahaprajfiaparamita-sitra
mit insgesamt 600 juan. Vermutlich begann man noch am Ende der Regierungspe-
riode Kaiyuan Byt (713-741) mit den Arbeiten, denn das friiheste Kolophon auf
den Tafeln des Mahaprajfiaparamita-sitra befindet sich auf Tafel 21 mit juan 9 und
stammt aus dem Jahr 742. Inzwischen waren bereits mehr als hundert Jahre vergan-
gen, seit das Avatamsaka-siitra und das Nirvana Stitra fertiggestellt worden waren.
Bis zur Fertigstellung des Mahaprajiiaparamita-siitra sollte es noch weitere drei-
hundert Jahre dauern, namlich bis zum zehnten Jahr der Regierungsperiode
Chongxi E der Liao-Dynastie (1041), und das letzte der vier grofien Sutren — das
Maharatnakiita-siitra — wurde schlief3lich im Jahr 1056 fertig gemeif3elt. Angesichts
dieses Verlaufes ist nicht anzunehmen, dass es von Anfang an ein Ziel des Stein-
inschriftenprojekts gewesen war, die vier grofien Sutren in Stein gemeif3elt zu iiber-
liefern.

2.1 Steinplatten

2.1.1 Formen und Typen

In den dreiflig Jahren der ersten Phase des Steininschriftenprojekts des Wolken-
heimklosters in Fangshan wurden 644 Steinplatten gemeifielt.*> Die Formen der
Steinplatten lassen sich dabei in vier Typen unterteilen:

Typ 1 Steinplatten mit bogenférmigem Kopf:
6 Steine

42 Auf diesen Steinplatten befinden sich das Mahaprajiiaparamita-sitra ] % 58 % 2 #¢ und
das Maharatnakiita-siitra X 8% fii%%. Von den 644 Steinplatten enthalten 242 Platten die in der Liao-
Dynastie neu gravierten juan 521-600 des Mahaprajfiaparamita-stitras und 322 Platten das Maharat-
nakita-sitra. Des Weiteren gibt es 14 Steinplatten mit Teilen des Mahaprajiiaparamita-sutras, auf
denen sich im Kolophon der Text ,,Dieses Sutra wurde im siebten Jahr der Regierungsperiode Taiping
(1027) restauriert* K 5--BAERIR T UNEASILLS befindet. Die restlichen 66 Steinplatten wurden
laut Fangshan shijing als Ersatz fiir beschddigte oder verlorene Platten aus der Tang-Zeit wahrend
der Liao-Dynastie neu angefertigt (das Fangshan shijing listet 78 Steinplatten auf, die wahrend der
Liao-Zeit restauriert worden sein sollen; 12 dieser Platten gehoren allerdings zu den bereits gezdhl-
ten 14 Steintafeln mit dem Kolophon aus dem Jahr 1027) (siehe FSS], Bd. 5, 607-643 und Bd. 6,
543-639). Des Weiteren gibt es noch einige Steinplatten, die Texte vor juan 521 des Mahaprajfiapa-
ramita-sutras enthalten und daher aus der Tang-Zeit stammen miissten. Auf ihnen sind jedoch An-
gaben zur Anzahl der auf die Platte gemeifielten Schriftzeichen zu finden, ein Kennzeichen der
Liao-zeitlichen Steinplatten. Auch diese Platten wurden daher wahrscheinlich erst wahrend der
Liao-Dynastie ergdnzt. Sie wurden hier jedoch nicht mitgerechnet.



Steinplatten =—— 21

Typ 2 Steinplatten mit trapezformigem Kopf:
92 Steine

Typ 3 Steinplatten mit dreieckigem Kopf:
12 Steine

Typ 4 Rechteckige Steinplatten:
530 Steine

Aufierdem gibt es noch drei Steinplatten, die inzwischen derart zerstort sind, dass
sich ihre urspriingliche Form nicht mehr erkennen ldsst, sowie eine einzelne Platte,
die unter Han Shaofang restauriert wurde und eine besondere Form hat: der obere
Teil des Kopfes, ein Halbkreis mit senkrecht verlangerten Seiten, ragt links und
rechts jeweils ein wenig iiber den eigentlichen Korper der Stele hinaus (Abb. 10).%3

Unter den genannten vier Typen von Steinplatten sind die rechteckigen am
hiufigsten vertreten. Zu Beginn der ersten Phase wurde allerdings vor allem der
zweite Typ gebraucht. Aus dieser Zeit stammen insgesamt 103 Steine, ndamlich die
Steinplatten Nr. 1272-1373, die juan 521-553 des Mahaprajfiaparamita-siitra enthal-
ten. Davon geho6ren 69 Steine, also etwa 70 Prozent, zum zweiten Typus mit trapez-
férmigem Kopf. Erst danach wurden hauptsachlich rechteckige Steine verwendet.
Von den anderen Typen gibt es nur wenige Beispiele.

43 Siehe FSS], Bd. 6, 189-190, 229-230 und Bd. 8, 347f.
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Abb. 10: Stele mit besonderer Kopfform (Quelle: FSS), Bd. 6, 628).
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2.1.2 Ornamente und Wiederverwendung alter Steinplatten

Offenbar wurden besonders zu Beginn der Wiederaufnahme des Projekts in der
Liao-Zeit nicht wenige Stelen aus friiherer Zeit wiederverwendet, da sich auf man-
chen Seiten der Steinplatten des Mahaprajfiaparamita-siitra auch Inschriften aus
der Tang-Dynastie befinden. So ist zum Beispiel auf der Steintafel 1307 mit juan
533 eine Inschrift aus dem Jahr 839** zu finden (Abb. 11), und auf der Tafel 1364
mit juan 551 befindet sich ein Text aus dem Jahr 856%.

Auch auf manchen Stelenkdpfen gibt es Inschriften: Auf Tafel 1290 mit juan
527 befinden sich die Schriftzeichen ,,ifi #=14% (,Vorderseite, Nummer 3)
(Abb. 12), auf Tafel 1292 mit juan 528 die Zeichen ,,fi % —f#*“ (,Vorderseite, Num-
mer 2“) (Abb. 13) und auf Tafel 1293 mit juan 528 die Zeichen ,, 75 % =14 (,,Rlicksei-
te, Nummer 3“) (Abb. 14). Diese Nummerierung entspricht jedoch nicht der Zih-
lung des Sutrentextes aus der Liao-Zeit. Das bedeutet, dass auf diesen Steinplatten
urspriinglich andere Texte eingemeif3elt waren, die wahrend der Liao-Dynastie ein-
fach iiberschrieben wurden. Die Inschriften auf dem Kopf der Steinplatten bezie-
hen sich auf die urspriingliche Inschrift.

Auch befinden sich auf manchen Képfen der Steinplatten Muster wie zum Bei-
spiel buddhistische Darstellungen und Ornamente. Obwohl die meisten dieser
Muster vor der Wiederverwendung abgerieben wurden, kann man auch heute noch
deren Spuren erkennen, manche sind sogar noch sehr gut erhalten. Die Muster
lassen sich in zwei Gruppen teilen.

44 Viertes Jahr der Regierungsperiode Kaicheng flJi. Die Abschrift dieses Textes befindet sich in
Chen Yanzhu 1995a, 176.

45 Zehntes Jahr der Regierungsperiode Dazhong KX H'. Die Abschrift dieses Textes befindet sich in
Chen Yanzhu 1995a, 177 sowie in Beijing tushuguan jinshi zu/Zhongguo fojiao tushu wenwuguan
shijing zu 1987, 188.
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Abb. 11: Tang-zeitliche Inschrift mit Datierung aus dem vierten Jahr der Regierungsperiode
Kaicheng B VU4E (839) (rot umrandet) (Quelle: FSSJ, Bd. 6, 130).
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Abb. 12: Schriftzeichen auf dem Kopf von Tafel 1290 des Mahdprajiiaparamita-satra (Quelle: FSS),
Bd. 6, 95).
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Abb. 13: Schriftzeichen auf dem Kopf von Tafel 1292 des Mahaprajiaparamita-satra (Quelle: FSS),
Bd. 6, 99).
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Abb. 14: Schriftzeichen auf dem Kopf von Tafel 1293 des Mahaprajaaparamita-satra (Quelle: FSS),
Bd. 6, 102).
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2.1.2.1 Florale Ornamente
Auf Tafel 1272 mit juan 521 des Mahaprajfiaparamita-siitra befindet sich im oberen
Drittel des Kopfes auf der Vorderseite ein Blumenornament mit einer mittigen Bliite
und beidseitig symmetrisch angeordneten Bldttern und Bliiten (Abb. 15). Auf der
Seitenkante dieser Platte befinden sich aufierdem Textfragmente von juan 1 des
Suvarna-prabhaséttama &5tV £4¢ (Abb. 16). Ein dhnliches Beispiel stellt Tafel
1346 mit juan 546 (Abb. 17) dar: Beide Platten haben einen trapezférmigen Kopf
(Typ 2), auch auf dieser Platte befindet sich ein dhnlich gestaltetes Blumenorna-
ment im oberen Drittel des Kopfes, und auch die Seitenkante dieser Platte enthalt
Textfragmente des Suvarna-prabhaséttama, in diesem Fall aus juan 2. Vermutlich
gehoren beide Tafeln zur gleichen Serie von Steinen, die urspriinglich das Suvarna-
prabhaséttama enthielten und wahrend der Liao-Dynastie wiederverwendet wur-
den. Auch die Ornamentik auf dem Kopf der Steinplatten gehért offensichtlich zur
urspriinglichen Bearbeitung aus der Tang-Zeit. Auf manchen Képfen der Steinplat-
ten aus der Tang-Dynastie befinden sich auch florale Ornamente, buddhistische
Figuren und Sutrentitel. So sind auf der Platte mit dem Fo shuo mile xiasheng jing
fhERods) FA4%, die im ersten Jahr des Regierungsperiode Huichang € & der Tang-
Dynastie (841) gemeif3elt wurde, in der Mitte des Kopfes der Sutrentitel und darum
herum ein Floralmuster eingemeif3elt (Abb. 18). Art und Stil des Floralmusters dh-
nelt dem oben genannten Beispiel. An den beiden Seiten des Kopfes ist jeweils ein
Bodhisattva mit gefalteten Hinden und einem Kopf- und Koérpernimbus in einer
Lotusbliite sitzend dargestellt. Aufler auf den Steintafeln des Mahaprajriaparamita-
suitras sind diese Gestaltungselemente oft auch auf Platten aus der Zeit nach der
Regierungsperiode Zhenyuan £i7t (785-805) der Tang-Dynastie zu finden.*®

Auch auf Tafel 1290 mit juan 527 (Abb. 12) und Tafel 1292 mit juan 528 (Abb.
13) sind florale Ornamente zu sehen. Auf beiden Steinen befinden sich die Orna-
mente auf der Vorderseite im oberen Viertel des Kopfes. Die Linienfithrung des
Musters auf beiden Tafeln ist fliissig und gleicht jener der Tafel mit dem Fo shuo
mile xiasheng jing in Abb. 18. Unter dem Ornament befinden sich eine Nummerie-
rung der Tafel sowie die Angabe ,.Vorderseite“. Diese Angaben beziehen sich aller-
dings wie im obigen Beispiel auf die urspriingliche Beschriftung.

46 Siehe FSS], Bd. 3, 378-632.
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Abb. 15: Florale Ornamente auf dem Kopf von Tafel 1272 (Vorderseite) des Mahaprajiiaparamita-
satra (Quelle: FSSJ, Bd. 6, 59).
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Abb. 16: Seitenkante mit Textfragmenten des Suvarna-prabhdséttama auf Tafel 1272 des
Mahaprajiiaparamita-satra (Quelle: FSS), Bd. 6, 60).
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Abb. 17: Seitenkante mit Textfragmenten des Suvarna-prabhdséttama auf Tafel 1346 des
Mahaprajaiaparamita-sitra; der Kopf der abgebildeten Vorderseite enthélt florale Elemente
(Quelle: FSS), Bd. 6, 207).



32 —— Erste Phase: Wiederbeginn (1027-1056)

Abb. 18: Florale Muster mit Bodhisattva-Darstellungen auf dem Kopf der Tafel mit dem Sutra
Fo shuo mile xiasheng jing (Quelle: FSSJ, Bd. 3, 434).
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2.1.2.2 Buddhistische Figuren

Neben floralen Ornamenten sind auf den Steinplatten bisweilen auch buddhisti-
sche Figuren dargestellt. So befindet sich auf der Vorderseite im Kopf von Tafel
1298 mit juan 530 eine Figur mit Kérpernimbus, die in einer Lotusblume sitzt und
in der rechten Hand einen Pilgerstab hélt (Abb. 19). Bei dieser Figur handelt es sich
wohl um Bodhisattva Ksitigarbha Huje¥5%. Symmetrisch auf beiden Seiten sind
Wolkenornamente angeordnet sowie die Schriftzeichen % —14 (Tafel 2) rechts und
I (Vorderseite) links. Wieder entspricht diese Nummerierung nicht dem aktuellen
Text auf der Steinplatte, und sowohl diese Angaben als auch die Ornamente geho-
ren wohl wie bei den vorigen Beispielen zu einer fritheren Beschriftung.

Es gibt auch Beispiele mit drei Buddha-Darstellungen. So befinden sich zum
Beispiel auf der Riickseite von Tafel 1309 mit juan 534 (Abb. 20) und Tafel 1341 mit
juan 544 (Abb. 21) drei Buddhafiguren mit Kérpernimbus, die jeweils in einer Lotus-
bliite sitzen. Am linken und rechten Rand befinden sich wieder Wolkenornamente.

Solche Darstellungen mit drei Buddhafiguren erschienen auf den Steinplatten
aus der Tang-Zeit immer wieder. Auf der Platte des Guanzizai ruyilun pusa yuqgie
fayao ¥ F17E 0 S w2, die im Jahr 852 gemeiflelt wurde, befinden sich im
Kopf iiber dem Sutrentitel drei Buddhafiguren mit Kopfnimbus, die ebenfalls jeweils
in einer Lotusbliite sitzen (Abb. 22). Ein weiteres Beispiel ist auch auf der Steintafel
des Sarva-buddha-visayavatara-jiandlokdlamkara-sutra JE—V)a8 i85 78 fiE aus
dem Jahr 853 zu sehen (Abb. 23).

Auf der Vorderseite von Tafel 1313 mit juan 535 ist eine andere Darstellung zu
sehen: In der Mitte des Stelenkopfs befindet sich ein Weihrauchbehilter, links und
rechts davon etwas im Hintergrund zwei Opfer darbringende Glaubige mit gefalte-
ten Hinden; beide schweben auf Wolken (Abb. 24). Auch auf der Riickseite dieser
Tafel sind Figuren dargestellt: In der Mitte befindet sich ein in einer Lotusblume
sitzender Buddha, links und rechts von ihm steht jeweils ein Bodhisattva. Am du-
Beren Rand ist der freie Platz mit Blumenornamenten ausgefiillt (Abb. 25). Wie
bereits erwdhnt ist auch diese Anordnung mit einer Schutzfigur oder Opfer darbrin-
genden Bodhisattvas am linken und rechten Rand des Steinkopfs haufig auf den
Steinplatten zu finden, die nach der Regierungsperiode Zhenyuan 7t (785-805)
der Tang-Dynastie gemeif3elt wurden.

Ab Tafel 1374 mit juan 554 des Mahaprajiiaparamita-siitra wurden in der Regel
rechteckige Steinplatten des Typs 4 verwendet. Die Platten waren zur Ganze mit
Text ausgefiillt, sodass kein Platz fiir Ornamente blieb. Die oben genannten Beispie-
le mit Ornamentik betreffen dagegen Steinplatten, die hochstwahrscheinlich bereits
wahrend der Tang-Zeit fiir Sutrentexte benutzt worden waren. Die floralen Muster
und buddhistischen Darstellungen stammen mdoglicherweise auch aus dieser Zeit.

Ab Tafel 1382, die juan 557 des Mahaprajiiaparamita-stitra enthalt und laut Ko-
lophon im Jahr 1040%" graviert wurde, tauchen in den Kolophonen plétzlich die
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Abb. 19: Darstellung von Bodhisattva Ksitigarbha auf dem Kopf von Tafel 1298 (Vorderseite) des
Mahaprajiaparamita-satra (Quelle: FSS), Bd. 6, 111).
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Abb. 20: Buddha-Darstellungen auf dem Kopf von Tafel 1309 (Riickseite) des Mahaprajiiaparamita-
satra (Quelle: FSS), Bd. 6, 134).
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Abb. 21: Buddha-Darstellungen auf dem Kopf von Tafel 1341 (Riickseite) des Mahdprajiiaparamita-
satra (Quelle: FSSJ, Bd. 6, 198).



Steinplatten =—— 37

Abb. 22: Buddha-Darstellungen auf dem Kopf der Tafel mit dem Sutra Guanzizai ruyilun pusa
yugie fayao (Quelle: FSS), Bd. 3, 446).
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Abb. 23: Buddha-Darstellungen auf dem Kopf der Tafel mit dem Sutra Sarva-buddha-visaydvatara-
jiandlokalamkara-sitra (Quelle: FSS), Bd. 3, 448).
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Abb. 24: Darstellung eines Weihrauchbehdlters auf dem Kopf von Tafel 1313 (Vorderseite) des
Mahaprajiaparamita-satra (Quelle: FSS), Bd. 6, 141).
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Abb. 25: Buddhistische Figuren auf dem Kopf von Tafel 1313 (Riickseite) des Mahaprajiiaparamita-
satra (Quelle: FSSJ, Bd. 6, 142).
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Namen der lokalen Gouverneure als Projektleiter auf. Auch sonst scheint sich in
diesen Jahren einiges gedndert zu haben, denn die Steinplatten selber werden im-
mer einheitlicher und ordentlicher. Wir wissen von der Stele mit dem Bericht zum
Fortgang des ,Vier grofSe Sutren‘-Projekts, dass der Kaiserhof im Jahr 1038 begann,
fiir das Steininschriftenprojekt eine langfristige Finanzierung einzurichten. Offen-
bar hatte die neue Finanzierung auch zur Folge, dass immer seltener auf alte Stein-
platten aus der Tang-Zeit zuriickgegriffen werden musste.

2.1.3 Textverteilung auf den Steinplatten

Die Texte auf den Steinplatten der Liao-Dynastie kdnnen im Prinzip in drei Teile
eingeteilt werden: 1. Angaben zu Inhalt und Sortierung der Steinplatte; 2. Sutren-
text; 3. Angaben zu den Beteiligten, zur Datierung und zur Anzahl der Schrift-
zeichen auf der Platte. Die Angaben iiber Inhalt und Sortierung sowie iiber die
Beteiligten, die Datierung und die Anzahl der Schriftzeichen sind wichtige Informa-
tionen, die helfen kénnen, den Arbeitsprozess und die sozialen, politischen und
historischen Hintergriinde des Steininschriftenprojekts zu verstehen.

2.1.3.1 Angaben zu Inhalt und Sortierung der Steinplatten

Die erste Zeile jeder Steinplattenseite enthdlt den Sutrentitel und die Nummer des
juan, ebenso die Nummer der Steintafel, ob es sich um die Vorder- oder die Riickseite
handelt, sowie ab 1044 (Tafel 92 mit juan 31 des Maharatnakiita-sitra) die Qianziwen-
Zihlung, die sich auf die Zdhlung der Vorlage, den Kitan-Kanon, bezieht.*® Die ein-
zelnen Teile dieser Angaben werden meist durch ein oder mehrere Leerzeichen von-
einander getrennt. Die Menge der Steinplatten, die im Laufe des Projekts beschriftet
wurden, ist enorm, daher sind die Informationen sehr wichtig, um die Reihenfolge
der Platten festzulegen und sie nicht durcheinanderzubringen. Aufierdem ladsst sich
durch diese Angaben auch die Menge der Steinplatten insgesamt feststellen.

Am Beginn der ersten Zeile jeder Steinplatte wird der Sutrentitel genannt. Auf
den Steinplatten des Mahaprajfiaparamita-siitra ist direkt hinter dem Titel, ohne
Leerzeichen und in gleicher Schriftgrof3e, die juan-Angabe aufgefiihrt. Anders ist
dies auf den Platten des Maharatnakiita-siitra: Hier befindet sich zwischen dem
Titel und der juan-Angabe manchmal ein Leerzeichen, auch sind die Schriftzeichen
der juan-Angabe oft kleiner geschrieben als der Titel, sodass zwei Zeichen den

48 Der Qianziwen T3 (Tausend-Zeichen-Klassiker) ist ein Text von Zhou Xingsi i ELfii (470
521), der aus Tausend Schriftzeichen besteht und in welchem sich kein Zeichen wiederholt. Aus
diesem Grund wurde der Text auch oft benutzt, um die Zahlen 1 bis 1000 darzustellen.
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Abb. 26: Angabe der juan-Nummer Abb. 27: Angabe der juan-Nummer
(rot umrandet) (rot umrandet)
(Quelle: FSSJ, Bd. 8, 255). (Quelle: FSS), Bd. 8, 353).

Raum eines Schriftzeichens einnehmen (Abb. 26). Manchmal sind die Zeichen der
juan-Angabe auch nebeneinander geschrieben (Abb. 27).

Nach der juan-Angabe befindet sich die Nummer der Tafel. In der ersten Phase
wird eine Sutra als eine Einheit betrachtet und jeder Stein dieser Sutra durchnum-
meriert. Mit der ndchsten Sutra wird die Zdhlung wieder bei ,,1“ begonnen. Auf
diese Weise werden fiir das Mahdprajfiaparamita-siitra insgesamt 1512 Tafeln und
fiir das Maharatnakiita-siitra 322 Tafeln gezahlt.

Unter der Nummer der Tafel folgt die Angabe, ob es sich um die Vorder- oder
die Riickseite des Steines handelt.

Die friiheste Qianziwen-Zahlung befindet sich auf der Riickseite von Tafel 92
mit juan 31 des Maharatnakiita-siitra, hergestellt im achten Monat des Jahres 1044
unter der Leitung von Gong Shi #i¢, Prafekt von Zhuozhou #/: Es handelt sich
um das Schriftzeichen niao &, das 77. Schriftzeichen des Tausend-Zeichen-Klassi-
kers. Grundlage fiir die Qianziwen-Zahlung bildet der Kitan-Kanon, bei dem im
Prinzip zehn juan zu einem Biindel (zhi ) zusammengefasst und mit einem Zei-
chen aus dem Tausend-Zeichen-Klassiker gezdhlt wurden.*® Juan 31 bis 40 geh6ren

49 Vor allem, wenn ein langes Sutra aus vielen Rollen (juan) besteht, werden zehn juan zu einem
Biindel zusammengefasst; kurze Sutren sind oft mit anderen Sutren zu einem Biindel zusammenge-
bunden, wobei ein Biindel oft weniger als zehn Rollen enthdlt.
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zu Biindel 77 (niao %) und juan 41 bis 50 zu Biindel 78 (guan &). Mit Ausnahme
von Tafel 111 mit juan 37, die auf beiden Seiten eine Qianziwen-Zahlung enthilt,
wurde diese Zahlung stets nur entweder auf die Vorderseite oder auf die Riickseite
eines Steines gemeiflelt, und zwar in den Kopf der Steinplatte, entweder mittig,
oder auf der linken oder rechten Seite des Kopfes. Obwohl die Position dieser Zdh-
lung auf den Steinplatten in dieser Phase nicht immer die gleiche ist, lassen sich
gewisse Tendenzen beobachten. So befindet sich die Zahlung niao meistens in der
rechten Ecke des Steinkopfes, etwas seltener in der Mitte, und am seltensten auf der
linken Seite. Die Zahlung guan befindet sich dagegen meist in der Mitte des Kopfes.

Ab juan 45 bis 50 wurde die Qianziwen-Zahlung fast ausschlief3lich auf die
Vorderseite der Steintafeln gemeif3elt. Dies dnderte sich allerdings ab Tafel 152 mit
juan 51 (gemeif3elt im dritten Monat 1048 unter der Leitung Liu Xiangs), auf deren
Riickseite die Qianziwen-Zahlung ren A (Biindel 79) nicht im Kopf untergebracht
wurde, sondern unter der juan-Angabe. An diesen schrittweisen Verdnderungen
lasst sich erkennen, dass mit Fortschreiten des Projekts immer systematischer gear-
beitet wurde.

2.1.3.2 Sutrentext

Der Sutrentext ist der Hauptteil einer Steinplatte. Normalerweise beginnt er nach
einem oder mehreren Leerzeichen direkt unter den Angaben zu Inhalt und Sortie-
rung der Steinplatten in der ersten Zeile.

In der Regel ist der Sutrentext jedes juan des Mahaprajfiaparamita-siitra gleich-
maflig auf mehrere Steinplatten verteilt und fiillt sie bis zum Ende aus. Von juan
521 bis 553 ist allerdings ein interessantes Phanomen zu beobachten: Die Grofe der
Zeichen ist zu Beginn jedes juans klein und nimmt im Verlauf des Textes jeweils
zu. Ist ein juan zum Beispiel auf drei Steinplatten gemeiflelt, sind die Schriftzei-
chen auf der ersten Platte am Kkleinsten, auf der zweiten schon etwas gréfer, und
auf der dritten am groften.”® Auf anderen Platten sind die Zeichen auf den ersten
beiden Steintafeln gleichmaf3ig klein, auf der dritten Tafel aber im Gegensatz dazu
deutlich gréfer.”! Auch der Abstand zwischen den Zeilen ist auf den ersten Steinen
jeweils dichter, sodass meist zwischen 27 und 28 Zeilen auf eine Seite passen, wah-
rend auf dem dritten Stein der Abstand weiter ist und nur 22 bis 24 Zeilen Platz
haben. Es sieht so aus, als hétte der Kalligraph nicht vorab geplant und den Text
entsprechend des vorhandenen Platzes eingeteilt, um den Inhalt des juans gleich-
mafig auf den Platten zu verteilen, sondern als hitte er zundchst einfach mit Kklei-
neren Zeichen begonnen und erst im Lauf der Arbeit je nach verbleibendem Platz
den Rest der Zeichen angepasst, um am Ende die letzte Platte vollstandig ausfiillen
zu konnen.

50 Siehe zum Beispiel juan 530-533 (FSS]J, Bd. 6, 109-132) und juan 539 (FSS], Bd. 6, 163-168).
51 Siehe zum Beispiel juan 523-524 (FSSJ, Bd. 6, 67-78) und juan 527-528 (FSS], Bd. 6, 91-102).
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Ab juan 554, als Wu Kehe als Prafekt von Zhuozhou im Jahr 1040 die Leitung
des Steininschriftenprojekts iibernahm, kommt dies allerdings nicht mehr vor. Die
Grofle der Schriftzeichen bleibt {iber den ganzen Text eines juans gleichmaflig. Da-
fiir gibt es nun eine andere Besonderheit: Als Xiao Weizhong #iH: & im Jahr 1053
das Projekt leitete und juan 80 bis 95 des Maharatnakiita-siitra bearbeitet wurden,
wurden juan 84, 92 und 94 in der Mitte der Plattenseite beendet und der Beginn
des folgenden juans direkt daran angeschlossen. Auch unter Yang Xi #%, der 1055
die Verantwortung iiber das Projekt innehatte, endeten juan 96 und 97 in der Mitte
der Steinplatte, wo das folgende juan unmittelbar anschloss.

Derartige Beispiele sind in der zweiten Phase hdufiger zu finden und deuten
wahrscheinlich darauf hin, dass mit den Steinen sparsam umgegangen werden sollte
und die einzelnen juan nicht mehr unbedingt ganze Platten auszufiillen hatten.

2.1.3.3 Angaben zu Beteiligten, Datierung und Anzahl der Schriftzeichen

Der letzte Teil einer Steinplattenseite enthialt die Angaben iiber die Beteiligten, die
Datierung und die Anzahl der Schriftzeichen, die sich auf der Plattenseite befinden.
Diese Angaben befinden sich in der letzten Zeile am linken Rand der Steinplatte.
Zu den Beteiligten am Inschriftenprojekt, die hier genannt werden, gehéren die
lokalen Beamten, die im Auftrag des Kaisers das Projekt iiberwachten, sowie Kalli-
graphen und Steinmetze.

Wahrend der ersten Phase des Steininschriftenprojekts wurden die Namen und
Amtstitel der Beamten zusammen mit einer Datierung eingemeif3elt, und zwar in
sauber ausgefiihrten Zeichen und in gleicher Gréf3e wie die Zeichen des Sutrentextes.

Die Namen der Kalligraphen erscheinen auf den Steinplatten der Liao-Dynastie
erst relativ spat. Der erste Kalligraph kommt auf Tafel 277 mit juan 102 des Maharat-
nakiita-siitra vor, als Yang Xi das Projekt im Jahr 1055 leitete. Der Name der Kalli-
graphen befindet sich iiber oder unter der Angabe zur Anzahl der Schriftzeichen,
allerdings ist er nicht in allen Kolophonen aufgefiihrt. Doch seit das Projekt des
Wolkenheimklosters von lokalen Beamten geleitet wurde, wurde auch immer syste-
matischer gearbeitet, und die Angaben iiber die Beteiligten wurden vollstandiger.

Die Namen der Steinmetze wurden als Markierung in die Steinplatten gemei-
Belt, moglicherweise, um als Grundlage fiir die Abrechnung des Arbeitslohns anzu-
zeigen, welche Steinplatte von wem bearbeitet wurde. Durch diesen arbeitstech-
nisch bedingten Ursprung sind diese Schriftzeichen eher informell und machen
einen etwas beliebigen Eindruck. Manchmal wurde der Name verkiirzt geschrieben
oder nur der Familienname angegeben. Die Schriftzeichen dieser Namen sind oft
kleiner als die Zeichen des Sutrentextes, und sie befinden sich meist iiber oder
unter der Angabe zur Anzahl der Schriftzeichen. Ab und zu befinden sie sich auch
am oberen Rand oder in der oberen linken Ecke.

Auf fast allen Steinplatten der ersten Phase war urspriinglich die Anzahl der
Schriftzeichen angegeben. Viele davon sind aber aufgrund der Beschddigungen an
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den Steinplatten nicht mehr erkennbar. Ebenso wie die Namen der Steinmetze ha-
ben sie vor allem einen arbeitstechnischen Hintergrund und dienen wahrschein-
lich als Kennzeichen des Verantwortlichen sowie zur Berechnung des Lohns der
Handwerker.

2.2 Administratoren

Im Jahr 1027 berichtete Han Shaofang Kaiser Shengzong ¥:% (reg. 982-1031) von
den buddhistischen Steininschriften, die er im Wolkenheimkloster in Fangshan
entdeckt hatte. Schon damals begann der Kaiserhof, die Wiederaufnahme des
Steinsutrenprojekts zu unterstiitzen. Zundachst wurde der Ménch Kexuan nJ % be-
auftragt, die Renovierung und Vervollstdndigung der vorhandenen Steine und des
darauf iiberlieferten Mahaprajfiaparamita-siitras zu iiberwachen. Dadurch konnte
das Steinsutrenprojekt, das durch die Unruhen am Ende der Tang-Zeit und der
Fiinf Dynastien unterbrochen worden war, wieder fortgesetzt werden. Bis zum Jahr
1093%? wurde das Projekt hauptséchlich von lokalen Beamten geleitet. Das bedeute-
te auch, dass in dieser Zeit der Kaiserhof der Liao-Dynastie fiir das Projekt verant-
wortlich war. Obwohl aber der Kaiserhof schon 1027 den Auftrag gegeben hatte,
die zerstorten Steinplatten der Tang-Zeit, die das Mahaprajfiaparamita-siitra bis
juan 520 enthielten, wiederherzustellen, erschienen die Namen der offiziellen Ver-
treter des Kaisers erst ab 1040 in den Kolophonen: Tafel 1382 mit juan 557 des
Mahaprajiiaparamita-siitra enthalt erstmals den Hinweis ,Im zehnten Monat des
neunten Jahres der Regierungsperiode Chongxi (1040) unter der Leitung von Wu
Kehe, Vize-Direktor des Arbeitsministeriums und Prafekt von Zhuozhou, gemei-
Belt” BRIV H H LEAE RSE M N 3550 s A4 8 5%, Seitdem sind die Namen der
zustindigen Beamten regelmifig in den Kolophonen der Steinplatten enthalten.”

Wann aber wurden die Steintafeln mit juan 521 bis 553 hergestellt, und unter
wessen Leitung? Diese Frage ist nur schwer zu beantworten, da es hieriiber nur
wenig Anhaltspunkte gibt. Auf den entsprechenden Steintafeln sind allerdings
zwei Kolophone zu finden: Auf Tafel 1335 mit juan 542 ist zu lesen, dass sie ,im
neunten Jahr der Regierungsperiode Chongxi (1040) von Wu Shouji gemeifielt”

52 Neuntes Jahr der Regierungsperiode Daan K %.

53 Auch die Steinplatten von juan 554 bis 556 werden hier der Leitung Wu Kehes zugeordnet, da
sie formal den folgenden sehr dhneln: ab juan 554 bis juan 560 wird ein neues juan nicht mehr auf
einer neuen Plattenseite begonnen, sondern direkt an das vorhergehende angeschlossen, selbst
wenn dies in der Mitte der Plattenseite ist. Das ldsst vermuten, dass die Texte von nur einem Kalli-
graphen geschrieben wurden, da eine Aufteilung verschiedener Abschnitte auf mehrere Kalligra-
phen bei einem fortlaufenden Text schwierig ist. Hinzu kommt, dass die Schriftzeichen ab juan 554
im Gegensatz zu den vorhergehenden gleichméaflig grof3 sind; auch das Format der Steinplatten ist
nun viel einheitlicher als zuvor, meistens wird Typ 4 (rechteckige Steinplatten) verwendet.
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EEUAE RSP AR wurde, und auf Tafel 1373 mit juan 553 steht: ,,Am elften Tag des
vierten Monats des neunten Jahres der Regierungsperiode Chongxi (1040) aufge-
zeichnet, Wang Wenshan® #HEJUEN A +—Hid £303%.5* Beide Stelen stammen
also — ebenso wie die bereits oben erwdhnte Steintafel mit juan 557 und der Angabe
iiber Wu Kehe als Leiter des Projekts — aus dem Jahr 1040.

Kaiser Xingzong #l % (reg. 1031-1055) hatte im Jahr 1038 begonnen, dem Pro-
jekt eine langfristige Finanzierung zu sichern. Méglicherweise wurden also juan
521 bis 542 in den Jahren 1038 bis 1040 gemeif3elt. Es ist aber ebenso moglich,
dass erst 1040 begonnen wurde, mit juan 521 den ersten neuen Textabschnitt des
Mahaprajiiaparamita-sitra in Stein zu hauen (wihrend es sich bei den Textstellen
davor ja um Restaurationen und Ergdnzungen bereits in der Tang-Zeit angefertigter
Steine handelte).

Ob Wu Kehe erst ab dem zehnten Monat des Jahres 1040 die Aufsicht iiber
das Projekt iibernahm, oder ob er auch schon fiir die Tafeln davor verantwortlich
zeichnete, ldsst sich heute nicht mehr feststellen. Méglich, dass andere Beamte vor
dem 10. Monat das Projekt geleitet haben, deren Name aber nicht in die Steinplat-
ten gemeifielt wurde.

In Tabelle 1 sind die Informationen von Beamten enthalten, die wihrend der
ersten Periode das Steininschriftenprojekt des WolkenheimKklosters geleitet haben.

54 Siehe FSSJ, Bd. 6, 185 und 261.



47

Administratoren

‘spjaload-,uayng agfo.s 43l ¢ Sap SuvS)L0] WNz JYoudg Wap Jiu 3)23S 19p Jne Sunuydrazag Ip }aIne[ oS 8¢

J[PNIULD PoMSSUNISYBN

ISURINIUYISYIIND UD SPINM US[[B] USSSIP UI ‘YDIPIBYUID JYIIU YI0pa| 3197 01d USYILZYLIYDIS I8P [Yezuy IIp IsI us)ie[duls)S Usyduew Jny ‘}9uydaiie
,,U9UJI9ZI99T — 9197 01d USYDIeZ x US[Z“ [9UWLIO I8P YIBU ISPO I[Yezas [[PNULU USYDI9Z SIP USPINM US[[B USYDI[0S U] "USUUSNID NZ ISWIWI JYIIU UIYII9Z
-JUYIS I8P [yezuy Inz aqesSuy aIp IsI [SS] W UsSungeiqeurs)s I9p YONIpqy UaydI[Inapun wap Ispo Usjje[d Isyduewl UsSunsIpeydsag uoA punisiny £g

7861 M3Suoy

Ur Yyone ayais [211SIWY USPUSWIIONIOA }I9Z-0BIT ISP USPLIYISUIUIR)S USp Ul I9p asA[euy aum Ing ‘G861 I9XonH 1S[0] [#INsiwy 19p Sunziesiaq() 9id 95
‘uagagesue Jeuo pun Iye[ mnu ISy USPIOM ‘UIYD
-ew SeJ, usneuss wWInz uaqeSuy duleY UYone usaSunisne USUIPUBRYIOA I9p I[IA e( ‘SISML[RRI0Id uspusydaidsius sop uoydo[o) U9)z}9] WP pun Ul)sis
WAP USYDSIMZ 197 9Ip INU I9Yep uauydIazaq Usqesueynz uspynjasine 191y a1q "Sunianeq jrw uoydoloy ure yoIs jopunaq apedursls 1apal jne JYdIN S¢S

(799 19481)

§9¢ uonf
(7€9 194e1)
65¢ uonf
(929 13481)
%5¢ uonf
(265 194e1)
8eg uonf
(794 194el)
€ge uonf
(08€ 194e1)
Lyt uonf gl I )
(€0T 194e1) noyzonyz (ZIn
€/ uonf UOA Pjajeid uenxay|
(281 194e1) juuesaqun ey Ly Yysugy wap
89 ubnf 159y | uauayuasalesSuy JHw ‘was)
"5 7 B MY ‘(uspe)d SUISHENNIW 04 SCR
71 bJns-p} -uIRlS #1) | soung sap Jayiw suejoeys
juueyaqun iy dAL juueyaqun | 1 ‘puiw | -jwoipdpulpidoyoyy /201 -apeyy-lenixny i=1701 uey
azjow | uaydeiS | (I/d) uonf/ w0y sclyez uaped
-uldls -me) Jusneld | -usneld -uaydiez -uiels upn{ pun ua.ng Sunianeq 9c13MSIWY o M9Z | 1auLpyRload

"aseyd ualsia Jap Jayapiafoid T "qel



Wiederbeginn (1027-1056)

Erste Phase

48

(&)

2L
(ueys
Suem)
ueys {/d
-usm € :88¢ 80°70°'T#0T |1 H 18t
Suem -€96 %0°'T701 noyzonyz
‘(g 34) uon{ 6s(92%1 €0°T701 UOA Pjajeid
ks [/d sTc S6 -y/€T ulajel) | 80°70'THOT ‘e T
(1 nw) 1A 7 dAL 885-%5§ uon/ z0'1Y%01 swiniajsiulw
ifnoys 179$ S :04JnS-D} 11°0%0T -$}12qy S8p | ¥0°T#0T Iy e
nm -5 uon{ ‘g dAL| wey°99T Bd | 00T "ed | -Jwpipdpufvidpyoyy 0T°0%701 Jopjaig-azin | -01°0%0T ayay nm
81
#XE i dAL
ueys 6
-ua ¢ dAL (€L€1
Suem VA -T/T1 ujayel)
£ iz dAy €55-125 uon/ 0%0T
Ilnoys S :04ns-} -8€01
nm l/deed| :1dAL| 81L'€lz"ed €01 | -Jwpipdpyfpidoyopy ‘e | juuexdqun
01§ uon/
(£9171 194e))
98y uon/
(228 19)el)
£9¢ uonf
(572 194e1)
81¢ uonf
(929 134e1)
€8z uonf
(8179 134e1)
19t uponf
azjaw | uaydesS | (I/d) uon/ w0y uayneyd
-uRls -me) | /usneld | -usneld | |Yezudyddz | -umpdls upn{ pun uanng | Sunidneq 1PIMSIWY waz | 1aua)piploid

(1219s98110)) T *qeL



49

Administratoren

*9)SSNUI UIZUBSIS I9S[0JYIBN UISS SIS SSBPOS ‘Uasse[assne
180YDISqeaqun 3y NA| UOA 3IS USPINM ISIPMISYDISQI I93eqIeaq [{4[iF SUuery niT uoA SUNJST ISP Isjun JSI9 USPINM /8G uvn{ W ¢/41-1/#1 U[djeL 31d 6S

5
Suez
8Suss
i
oeip
8ussg
SEH Y
uIxry
unsg
=
Suop
“[if
ueny)
9H
i
noys
oeys
A
Suop nwm
N
eny
Sueyz
R

1 nm
e
ulx uns
T
UET
Suep




Wiederbeginn (1027-1056)

Erste Phase

50

g
ueys
Suop
8usH
Suop
W

Il W
WENCE,
nuiej
8uoon
‘i
oeys
(g
uenydif
9H

=

Suop
i)
oeip
Suag
FR
1ze4
8uas
&
Suop nwm
)
Suery
8uas
R
oe)
8uas

l/d €

6
7 dAL
14
ig dAy

199°94C "ed

66

(09-1 ujajel)
0z-T uonf
SR E Y pans
-D]nYbUIDIDYDIN

(zi51T

—//%1 u)ajel)
009-685 ubnf
/86 uon/

:D4ns-p}
-Jwpipdpufvidoyoyy

0C'90°Cv01
S1°90°Cv01
90°¢701
¢0°90°¢01
S0°ZY0T
01°50°CY0T
70°50°CY01
60°1%701
01°80°1%70T
80°T701
£0°1%01

He I R B
noyzonyz

uoA pjajeld

IIAIZ pun -1eMIIN
‘ohiii O 1B19aY9S
lapuaydemiaqq

90°¢701
-/0'1%01

HHANE
Suery nn

azjow
-ulels

uaydeis
-mex

({/d) uonf
[uaneld

wioy
-usneld

1yezuayd1ez

uayned
-uels

upnf pun ua.nng

Sunsaneq

1oIsjwy

39z | 19yeppeloid

(1219598110)) T "qeL



51

Administratoren

$ghln)

I ®H
ks
Suery
WG

Il nwm
“ERTA R
aze4
8usg
HLRR)
1ze4
8uas
¥} 00
“Hni
oed
8uss
&S
Suop nw

{/d s-¢

89
7 dAL

1z dAL

9¢9°/L%71 "ed

9

(cz1-19 Uldjel)
o¥-1¢ uonf
oajns
-D1nYbulbIDYOW

607701
60607701
91607701
€T°607%701
01607701
0C'80°%7%70T

80'7%701

60°EV0T
60°60°€%70T

80°EV01
ST'80°€%0T

He 1 B
noyzonyz UoA
plajeidiing
pun -1eMlIN
SEY MY
uayday Inz
Sunuyewuy 19p
191519Wg0IH

607701
-80°€%01

A
1ys Suoo

i
eny
Sueyz
e
ulx uns
“HLR
97 8uas
i
noys
oeys
s
Suidie)
Suon
=
Suey(
Suop




Wiederbeginn (1027-1056)

Erste Phase

52

il

uel(
Suag e W B MgELY
B noyzonyz
ueys uoA plajeldiinz
Suem pun -1eMIW
R BB B L S
oeg n\\ ayoemiolisejed
‘) ®H uayulq 1ep
Ty Z1°60°6%70T Snwiss||eIauan
I M 1 (€0Z-ZLT wdjel) | ST°60°6%70T TR E L)
‘Y Rqun 0,-19 upnf| 80606701 uxsueyz nj
0Bl 9C ‘04ns | 60°60°6¥0T | {2jeIdIBNIW 43P | 60°6701 P4
8uas l/[de-t| wdhL| 20919 "ed VA4 -DIIYDUIDIDYDW | ST'80°6Y0T |  IBSSILIWONIENIW | ~80°670T SUOA 19M
i
oeip
3uss 199T°70°8%701
LR ST'%70°870T
1ze4 €1°'70°8%701
3uag ST€0°8%01
YR 12 0C’€0°8%01 H W 2 b R
If N\ Pqun %0°€0°8%701 noyzonyz uoa
e 8y STW0° Y01 plRjeadiing
SU0A N 7 dAL €1°70°L%0T pun -1eMIW
“pu (uay T (9/T-€TT URJRl) | OT'WO'LYOT | ‘oo 2 Ul AT ch
noys -sSiyney 1¢ dAL 09-1% uon/| 10°%0°/70T Suayz8uoyz in}
oeys we [/d €) ¥ 04NS | ST'E0LYOT | -y3jeadiglIW 43P | #0°8%0T HIIE
‘[u} ®H {/d €-¢ iz dAL| §/6°09T ‘B2 4] -bymbulDIDYDYY | 0C°E0°LYO0T JeSSIWWONIRIIW | —€0°Z%70T Suery nrq
azjow | uaydesS | (I/d) uonf w0y uayneyd
-ujels -me) Jusneld | -usneld | Yyezusyddz | -uIdls uon{ pun uaing Sunianeq PIISHIWY )39z | 18yL9pefoad

(1219s98110)) T *qeL



53

Administratoren

‘usupIonznz Suery NIy 19y [YoMm 3IS ISI ‘1831 65 ubn{ ue 19yeu 09 ubn{ jrux
9/1 [9§e], uoA Sunisne( 9Ip eQ /g SUOX BM Iem 60T SIRUO US)Yde S3p Se[ "Gz“ Sunispe( I9p W [9 Uvn{ UOA SYDIHOMIURISA I3P ‘,840T SIRUO
U9MI3IA S9p SeL "GI“ J9INe[ 6§ uUpn{ UOA SUNISHR( dI( "U)WEdd USYDIHIOMIURISA S SWeN I9p pun agesuesaiye[ aumw J[ysj sSUIpId[e ‘X¥ [ /| H ki
,OPUH ‘SJeUO|N USMSIA Sop SeJ, *91* aqesuy SIp YIIS Jopuysq vAns-nimpuppybi sop 09 uvn{ W 9/1 [9Je], UOA 3)I9syINy I8P Jne 9[9Z Us)Z)a] I8P U] 19
‘31661 ‘T10C Un) Suep) YIS ‘[9)1], US[[SUILIOU USUID WIN OS[e
OIS J[9puey S3 ‘SNSRUA(-SUOS Iap 191G3N WI }197 I9Ud( Ul Se[ noyznoys "Myuy ZuiAoid UsSnnay Iap Ul || A2 noyznoys wn yoIs sa yepuey BGIRIH 09

H)
1ze4
8usg
¥} oeg
“Freq
R E
SuoA nw
e
oern
8usg
YR
1 nm

{/d -t

¢
y dAL

G811/ "ed

Y7¢

(£Tt-%0T u)ajel)
6/-1/ uonf
oajns
-bD)n)bujbiDYON

ST'70°150T
0T'%70°150T
80°'%70°150T

IR
131Yyd2BMg0I9
BETSITEYENMEINI S
YEYEEFRT
pueg

wauinding pun
19831S wauapjon
1w sajsejed

Sap 19]S1aWgoI
4 [ e [ IR
noyzonyz

uoA plajeldiinz
pun -leMlIN

T B
1Aing any

- eidieNIW 19p
JesS|wwo eI

o~

-%0°'1501

HINE 8
unyssuey)
oelx




Wiederbeginn (1027-1056)

Erste Phase

54

‘[u) ®H pun -leyiw
e (duss RIEER i Rl
oelb T -uaneld swnyajsiuiw
-8uay uenp | Jap MW cT70°9501 -Jeuosiad sap
8uas Suem lap ul (£67-%9T uja4e]) 70°6501 191S1UIWN-3ZIA
GECFRG | 0 ‘aklel | uapus 6 LTT-96 Upnf| €0°70°SSOT | ‘LY T uone)
Suihys unyz | ‘96 uon) 149 :oans 87°€°9501 -|nsuo) uslyddy | %0°9901 jea2
M oeg | /d €-5T‘T W dAL| 66S°STT ' 43 -DMDUIDIDYDW | €C°E0°GS0T 13p Jajslawgoln | —€0°990T IX Suep
41 (i W s e e Sl
noys 1e18UOA
oeys uainp|ajeld pun
‘HEG uainpjajeidie}
oeg N\ -1l 43P PY3JBid)
YR H W 2 bR
I nwm noyzonyz
NG uoA plajeldiiniz
SuoA nm pun -ieyiw
YoH P Y
Sulf Jsyasjny
oeys JEVSIIEIETRIETNENMS
‘TR N R
17 Suag pueg wane|g
KRG (du8s pun ja8als wau
oeqiys -uaneld -13q)IS Hw apnai4
M 13p UETTRIENIGI )
e 3w Jop 19p J31SI3Wg0ID
suif nwm ur uspua (€97-8TT ujdyel) Wi L6 v 3
‘G 76 ‘T6 $6-08 ubn/ noyzsueng Ve e
oelp ‘48 ubn/) 9¢ H UOA JBSSIWWOY | +0°€S0T Suoyziam
8ussg [/d #-1 dAL | %€0°0TT 'ed 9¢ -DINYDUIDIDYDY | 9T H#0°ESOT -sSungipIaMaA wn oery
azjow | uaydesS | (I/d) uonf w0y uayneyd
-uigls -mey jusneld | -usne)d | |yezuaydvz | -uldls upnf pun ua.nng Sunianeq 19MISIWY 39z | 19yeppeloid

(1219s98110)) T *qeL



55

Administratoren

Ykl

Il ®H
‘sl
oeys
SRR
oeqiys
M
ELaA

1 nm
TR
1ze4
8usg
a4
SuopA nwm

EeaieoR A0
3YIsejyasyploo
Jlw spuemasind

-Ind sap Jasel]
‘ol
MEAL=0F
usyeysney 00¢€

Jw juysjeq
yanyaesie; ‘ual

-leysneH 000°¢
J]2UlWwou uoA
uuew)ap3
191uya)eg

X7 | B i e
SuousSuoH
syl1zag sap
S80z19H J9puap
-uniSainseuiq
BT

S9]ee)S Sap
9Z1MS 31sYdQH
) el L T i 7
Sunpimug ayd
-lijeydsuimpuer]
pun uawJejsjeels
‘Sunisizijized

iny Jessjwwoy|

B

lopjadsul
-1el)IW Yd1913nz
H N EE YRR
noyzonyz

uoA piajeudiiaiz




Wiederbeginn (1027-1056)

Erste Phase

56

BTG

oeqe4
8uas
ueAy Al
NG 80z1aY Japuap
SuoAiys -uni8alseuiq
) “H [ EE LR
WG noyzonyz uoA
oeqiys plajeadyinz
nm pun
ikl RMIW “H ST
uny oH i 77 audem
HRE -}pejsidney Iap
Suiliys SNWISS||eIdauUdn
nm N Ty
‘U 19S19MI33UNY0ID
oelb JETJIENEIIETNENS
Suay O
W | S pueg
If N\ | ueAuays wauwinding pun
FR) 1 198315 wauapjo9
eq Suas T Hw sajse|ed
TALR) uenp 81'60°950T |  Sap Jalsiawgoln
lzey | Suem 44 (cze-86T ud4el) | 60°60°950T ) 1 0 o b 2
3uas hpla! W dAL 0CT-¢TT uonf| 1Z7'80°9501 onsuy Inpyajeid
‘sl unyz 13 NS | 01°60°9501 -IBHIN 19Pp | 60°950T AcH
oeys oey [/d €-t ‘tdAL| 68579/ ®d ST -DINDUIDIDYDYY | T1°60°9S0T |  JeSSIWWONIBUIIN | —80°950T | Suldiam oelx
azjow | uaydesS | (I/d) uonf w0y uayneyd
-ujels -me) Jusneld | -usneld | Yyezusyddz | -uIdls uon{ pun uaing Sunianeq PIISHIWY )39z | 18yL9pefoad

(1219s98110)) T *qeL



Administratoren =—— 57

2.2.1 Han Shaofang und der Ménch Kexuan

Han Shaofang #4177 war eine entscheidende Person fiir die systematische Fortset-
zung des Steininschriftenprojekts in der Liao-Dynastie. Er stammte aus einer gro-
fen Beamtenfamilie aus Youzhou #4Jlf und war der Enkel eines der wichtigsten
Han-chinesischen Beamten der frithen Liao-Dynastie, Han Yanhui ##%Ef# (882-
959).%2 In den Dynastiegeschichten und Grabinschriften der Familie Han ist zu le-
sen, dass die meisten der Nachfahren Han Yanhuis méchtige Beamte waren.®> Ein
Jahr, bevor Han Shaofang zum Wolkenheimkloster kam, hatte auch sein Bruder
Han Shaoxun ##{#; das Kloster besucht und folgende Inschrift hinterlassen:

Der kommissarische Militarprafekt fiir Prafekturangelegenheiten im Obersten Verwaltungsbiiro
des Yongxing-Palastes, Han Shaoxun, begleitet von seiner Frau, Kreis- und Bezirksdame, und
ihren Kindern, kam im Verlauf einer Rundreise am 17. Tag des ersten Monats im sechsten Jahr
der Regierungsperiode Taiping [1026] hierher, um seine Ehrerbietung zu erweisen und Weih-
rauch anzuziinden. Er stellte fest, dass die Gesichter der Statuen beschadigt und unvollstdndig
waren und lief3 sie wiederherstellen und zusammensetzen. Die gesamte Familie bietet ihre
Opfer dar, in alle Ewigkeit.

KB S i N R A BB AT RN B 5 485 RPN AR IE T+ H B H R A g s
éfﬂlﬁtﬁ%?ﬁ%@TJ%TL_J?M@E*EQ%%?W%% (Abb. 28)

Man sieht, dass Han Shaoxun und seine Familie den Buddhismus respektierten.
Allerdings war das Wolkenheimkloster in jener Zeit stark heruntergekommen und
die buddhistischen Darstellungen beschddigt. Und als sein Bruder Han Shaofang
im darauffolgenden Jahr kam und Menschen aus der Umgebung nach dem Steinin-
schriftenprojekt des Klosters fragte, konnte ihm niemand dariiber Auskunft geben.
Laut der Dynastiegeschichte der Liao %%, dem Xu zizhi tongjian changbian
HHEIAEEE L4 und der Stele mit dem Bericht zum Fortgang des ,Vier grofe Sutren‘-
Projekts VU K& MEC hatte Han Shaofang in der Regierungszeit der Kaiser
Shengzong und Xlngzong folgende Amtstitel inne:
1021: Empfianger von Edikten des Biiros fiir Militdarische Angelegenheiten %%
/¥( 5 64
1024: Auxiliar-Akademiker des Biiros fiir Militdrische Angelegenheiten Hi% &
%j:“

62 Han Yanhui wurde von Liu Rengong %I{7§ (gest. 914), einem michtigen Militirkommissar
der Tang-zeitlichen Militdrprafektur Lulong J# & #E F f1 5 fff und Vater des spiteren Griinders der
kurzlebigen Dynastie Yan # (911-914), Liu Shouguang 257 )¢ (gest. 914), sehr geschitzt. Von den
Tang wurde er als Botschafter zu den Liao gesendet, wo er bei Kaiser Taizu A4 (reg. 907-926)
einen tiefen Eindruck hinterlie und in die eigenen Dienste iibernommen wurde. Er spielte eine
grof3e Rolle bei der Beruhigung der Han-Chinesen und dem Aufbau der Satzungen und des Systems
der Liao-Dynastie. Siehe Tuotuo 1974, juan 74, 1231f.

63 Siehe Xiang Nan 1995, 100-103, 139-141, 149-150, 334336 und 639-641.

64 Siehe Tuotuo 1974, juan 47, 774.

65 Siehe Tuotuo 1974, juan 16, 193.
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Abb. 28: Inschrift des Han Shaoxun (Quelle: Fotosammlung Forschungsstelle ,,Buddhistische
Steininschriften®, Prof. L. Ledderose).

1025: Auxiliar-Akademiker des Biiros fiir Militarische Angelegenheiten A% £ 21,
Uberwachender Sekretir 47%ith, Vize-Gesandter zur Begliickwiinschung der
Song # AH 426¢

1027: Auxiliar-Akademiker des Biiros fiir Militdrische Angelegenheiten A% 1 £+,
Prifekt von Zhuozhou 41402 67

1038: Grofdrat ¢ ki, Direktor des Kanzleramtes £}168

1043: Vize-Grofdrat 2413, Militdrkommissar der Militarprafektur Guangde f# &=
i 3 469

Im Jahr 1043 wurde Han Shaofang seines Amtes enthoben.”® Ein Jahr spiter wollte
das Kaiserhaus der Liao gegen die Westlichen Xia /§% in den Krieg ziehen.”! Han

66 Siehe Li Tao 2004, juan 103, 2374.

67 Siehe Stele mit dem Bericht zum Fortgang des ,Vier grofie Sutren‘-Projekts.

68 Siehe Tuotuo 1974, juan 18, 221. Zaichen S i ist hier wahrscheinlich als zaixiang 4 zu lesen.
Hucker, A dictionary of official titles in imperial China, schreibt zum Amtstitel shizhong £, den
Han Shaofang zeitgleich innehatte: ,,[...] in Sung; one of the most powerful posts in the central gov-
ernment, always with concurrent status as Grand Councilor (tsai-hsiang)*“ (siehe Hucker 1985, 423).
69 Siehe Tuotuo 1974, juan 19, 229.

70 Siehe Tuotuo 1974, juan 86, 1325.

71 Siehe Tuotuo 1974, juan 19, 230-231, sowie juan 93, 1374-1375. Li Youtang 1983, 498-499.
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Shaofang erhob ernste Einwiirfe gegen diesen Plan, wurde aber nicht gehort. Die
Quellen berichten, dass Han Shaofang — als Kaiser Xingzong den Krieg gegen die
Westlichen Xia verlor und er davon erfuhr — Blut spuckte und starb.”?

Die hier skizzierte Karriere von Han Shaofang als Gelehrter %1, Vize-
Gesandter, Prafekt und schlief3lich Vize-Grofirat entspricht der typischen Laufbahn
eines Han-Chinesen in der Liao-Dynastie.

Leider hinterlief3en weder Han Shaofang noch der vom Kaiser mit der Restau-
rierung und Fortsetzung des Projekts beauftragte Monch Kexuan Kolophone mit
ihren Namen. Es ldsst sich daher nicht mehr sagen, wie vielen Steinplatten unter
ihrer Leitung ergidnzt wurden. Allerdings enthalten 14 Steinplatten die Datierung
1027 (siehe Tabelle 1). Diese Steine werden in der ersten H6hle aufbewahrt. Aufler
diesen 14 Steinplatten gibt es laut Fangshan shijing noch 66 Steinplatten, die in
der Liao-Zeit als Ersatz fiir beschddigte oder verlorene Platten der Tang-Zeit neu
angefertigt wurden.”® Diese Anzahl ist allerdings nur eine grobe Schitzung, da es
zwischen juan 500 und 520 ebenfalls einige Steine gibt, die die gleichen Besonder-
heiten aufweisen wie die Platten aus der Liao-Zeit, wie zum Beispiel die Anzahl
der Schriftzeichen auf den Tafeln 1234/1235 (juan 502), 1340 (juan 507), 1252/1253
(juan 514). Auch diese Steinplatten wurden wahrscheinlich nach 1027 ergénzt. Un-
gliicklicherweise gibt es keine Informationen {iber die genaue Amtszeit Han Shao-
fangs in Zhuozhou, doch ist in der Dynastiegeschichte der Liao zu lesen, dass er
1038 das Doppelamt des Grofrats und Direktors des Kanzleramtes =i i+ inne-
hatte. Das bedeutet, dass Han Shaofang spétesten im Jahr 1038 an den Kaiserhof
zuriickgekehrt war. Die Regierung der Liao-Dynastie versetzte ihre lokalen Beam-
ten allerdings in wesentlich kiirzeren Abstinden, sodass Han Shaofang wahr-
scheinlich schon im letzten Jahr der Regierung Kaiser Shengzongs (1031) an einen
anderen Ort gewechselt war. In diesem Fall war er im Steininschriftenprojekt des
WolkenheimKklosters wahrscheinlich nur fiir die Ergdnzung und Restauration der
zerstorten Steinplatten des Mahaprajfiaparamita-sitra verantwortlich.

Uber den Ménch Kexuan 7] %, der von Kaiser Shengzong als Verantwortlicher
eingesetzt wurde, gibt es keine Informationen. Er muss aber ein hohes Ansehen
genossen haben, um vom Kaiser fiir das Projekt auserwahlt zu werden. Auf der
Stele mit dem Bericht zum Fortgang des ,Vier grofSe Sutren‘-Projekts wird er yujia
dashi Fifin ki (,Meister des Yoga®) genannt, war also offenbar ein Anhinger der
Yogacara-Schule, im Chinesischen auch Faxiang zong :#H%% genannt.”

72 Siehe Tuotuo 1974, juan 74, 1233.

73 Siehe oben, Fn. 42.

74 Siehe Muller 2014, Eintrag zu ,,Jiflll1TJK“. Zhang Changgeng und Bi Sujuan meinen, dass Kexu-
an sowohl der Klosterpatron des Wolkenheimklosters als auch einer der Redakteure des Kitan-Ka-
nons war. Siehe Zhang Changgeng/Bi Sujuan 1999, 26, Fn. 1. Fiir diese Aussage gibt es jedoch
keinen direkten Beweis. Lii Jianfu ist der Ansicht, dass sich yujia dashi auf einen Meister des yujia
mijiao ¥ % (,Yoga-Esoterik“) bezieht, eine Form des esoterischen Buddhismus, die zu jener
Zeit auch im Liao-Reich verbreitet war (siehe Lii Jianfu 1995, 593). Es gibt allerdings bis heute kei-
nerlei Hinweise, dass der esoterische Buddhismus im Wolkenheimkloster verbreitet war. Dagegen
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2.2.2 Wu Kehe

Wu Kehe %5 leitete das Steininschriftenprojekt im Wolkenheimkloster vom
zehnten Monat des Jahres 1040 bis zum vierten Monat des Jahres 1041. Er war der
erste Beamte der Liao-Zeit, der seinen Namen, seine Amtstitel und eine Datierung
auf die Steinplatten meif3eln lie3. Seine Nachfolger {ibernahmen dieses Vorbild
und hinterlielen diese Informationen ebenso regelmiflig auf den Steinplatten.

Von Wu Kehe gibt es keine eigene Biographie, er wird jedoch einige Male in
der Dynastiegeschichte der Liao als Gesandter in die Nachbarstaaten erwdhnt: So
wurde er im sechsten Monat des Jahres 1028 zu den Westlichen Xia geschickt, um
deren K6nig zum Geburtstag zu gratulieren.”> Im zwoélften Monat des Jahres 1029
ging er gemeinsam mit Yelii Yu ¢4 #, Xiao Keguan i Al #{ und Zhao Liyong #i7 ]
als Vizebotschafter zu den Song, um dem Kaiser Geburtstagsgriifie auszurichten.”®
Und im ersten Monat des Jahres 1034 wurde Wu Kehe beauftragt, als Vize-Gesand-
ter den Leichnam des Song-Gesandten Zhang Pin ##4}’” zu den N6rdlichen Song
riickzufiihren, der gestorben war, als er dem Liao-Kaiser Xingzong zum Geburtstag
und zu Neujahr gratulieren sollte.”®

Danach taucht sein Name erst wieder auf den Stelen des WolkenheimKklosters
aus den Jahren 1040 und 1041 auf, wo er offenbar als Vize-Direktor des Arbeitsmi-
nisteriums und Prafekt von Zhuozhou das Steinsutrenprojekt leitete. Die entspre-
chenden Kolophone sind auf den zehnten und elften Monat des Jahres 1040 sowie
auf den zweiten bis vierten Monat des nachsten Jahres datiert. In diesen fiinf Mona-
ten wurden juan 5547° bis 5888° des Mahdaprajfiaparamita-siitra in 100 Steinplatten
gemeifdelt, durchschnittlich also 20 Steinplatten pro Monat bzw. etwa 0,7 Platten-
seiten pro Tag. Im dritten Monat 1041 wurden die meisten Steinplatten gemeif3elt,
namlich 32 Stiick, im elften Monat 1040 dagegen am wenigsten, nur fiinf. Grund
hierfiir mag die schlechte Witterung der kalten Jahreszeit gewesen sein.

Die Steinplatten, die unter Wu Kehe gemeifielt wurden, sind regelmifig. Uber
95 % der Platten gehoren zu Typ 4, haben also eine rechteckige Form. Manche der
Steine sind Wiederverwendungen von alten Steinen. Von den 100 Steintafeln aus
dieser Zeit enthalten 82 Tafeln auf ihrer Riickseite Amtstitel, Name und Datierung.

legen die Kolophone der Monche des Wolkenheimklosters den Schluss nahe, dass sie eher der
Yogacara-Schule angehorten.

75 Siehe Tuotuo 1974, juan 17, 202.

76 Tuotuo 1974, 205.

77 Zhang Pin war Zensor in der Song-Dynastie und erlangte Beriihmtheit, weil es ihm gelang,
zahlreiche Missbrauchsfdlle und Skandale aufzudecken. Seine Biographie ist in der Dynastiege-
schichte der Song aufgenommen (siehe Tuotuo 1977, juan 301, 9992f.).

78 Siehe Tuotuo 1977, juan 301, 9993 und Tuotuo 1974, juan 18, 215.

79 Siehe oben, Fn. 53.

80 Siehe oben, Fn. 59.
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Darin unterscheiden sie sich von den Tafeln der nachfolgenden Projektleiter, die
die Kolophone in der ersten Phase stets am Ende des juan einmeif3elten.

2.2.3 Liu Xiang

Nachdem Wu Kehe im vierten Monat des Jahres 1041 das Steininschriftenprojekt
beendet hatte, war Liu Xiang %/l der nichste Prafekt von Zhuozhou. Er setzte das
Steininschriftenprojekt im siebten Monat desselben Jahres fort.

Ebenso wie Wu Kehe hatte auch Liu Xiang im Jahr 1028 einen Auftrag als Ge-
sandter der Liao bekommen: Er wurde als Vize-Botschafter zu den Song geschickt,
um der Kaiserinmutter zum Geburtstag zu gratulieren.8! Dies ist allerdings der ein-
zige Bericht {iber Liu Xiang in der Dynastiegeschichte der Liao. Wu Kehe und Liu
Xiang wurden im selben Jahr als Botschafter ins Ausland geschickt, auch waren
sie nacheinander Priafekt von Zhuozhou. Thre Herkunft und ihr Karriere scheinen
also sehr dhnlich gewesen zu sein. In der Tat war die Familie von Liu Xiang sehr
michtig, und mehre Generationen hatten eine hohe Position in der Regierung.®?
Liu Xiang war der direkte Nachfahre in sechster Generation von Liu Rengong. 1046
verfasste Liu Xiang fiir seinen Vater eine Grabinschrift.?>

Das Steininschriftenprojekt des Wolkenheimklosters leitete Liu Xiang vom
siebten Monat 1041 bis zum sechsten Monat 1042. Steinplatten mit Datierungen
gibt es vom siebten bis zum neunten Monat des Jahres 1041 sowie vom fiinften und
sechsten Monat 1042. In diesen fiinf Monaten wurden 99 Steinplatten bearbeitet,
pro Monat also beinahe 20, fast genauso viele wie unter seinem Vorganger Wu

81 Siehe Tuotuo 1974, juan 17, 202.

82 Von Liu Xiangs Urgrof3vater, Grofivater und Vater sind Grabinschriften erhalten. Laut der Grab-
inschrift seines Urgrofivaters Liu Chengsi %7 il war dieser General der tapferen Garde zur Linken
TR, GrofRmeister des Palastes mit Goldenem Siegel und Purpurnem Band 44852 4% KK,
Stellvertretender GroRwichter #4% AKX fx, zugleich oberster Zensor Feffl 12 K 5% und Hochste Stiitze
des Staates [ [ (siehe Liu Chengsi muzhi %7k il 255& [Abschrift in Xiang Nan 1995, 47-52], 47).
Sein Grofvater Liu Yujie %]7f¢ hatte die Titel GroRmeister des Palastes mit Goldenem Siegel und
Purpurnem Band 4255245 KK, Stellvertretender Arbeitsminister #8£% L %, General der per-
sonlichen Garde zur Linken /=T 2-1i % i, zugleich Palastzensor # [ £#4 i und Kommandant
der Militirkavallerie 3055 (siehe Liu Yujie muzhi 25t 525E [Abschrift in Xiang Nan 1995, 106—
109], 106). Sein Vater Liu Riyong %k war GrofSmeister der Glorreichen Freude mit Silbernem
Siegel und Blauem Band #R 75524 K 5%, Stellvertretender Arbeitsminister #1174, Prifekt von
Suzhou mit auferordentlichen Befugnissen {{¥:5 i1 /4 897, Prifekt von Suzhou fif M 5,
zugleich militdrischer Trainingskommissar von Suzhou 7oASM[E %k fd, zugleich Vize-Zensor
e s K, Hochste Stiitze des Staates ['f1:[#], Dynastiegriindender Marquis des Bezirks Peng-
cheng YA BT, Belehnter Edelmann von nominell 500 Haushalten ¥ &1L~ (siehe Liu
Riyong muzhi ) H ¥k %55E [Abschrift in Xiang Nan 1995, 243-247], 244).

83 Siehe Liu Riyong muzhi % H ik %55E (Abschrift in Xiang Nan 1995, 243-247).
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Kehe. Im fiinften und sechsten Monat des Jahres 1042 wurden 60 Steinplatten bear-
beitet, das sind etwa 2,3 Mal so viele als im Jahr davor.

Anders als unter Wu Kehe befinden sich die Kolophone von Liu Xiang am Ende
jedes juan, und zwar jeweils auf der Riickseite der Steine. Auflerdem sind die Su-
trentexte unter Liu Xiang sehr regelmafiig auf den Steinplatten verteilt, ndmlich
drei Steine pro juan.

Im achten Monat des Jahres 1043 folgte Gong Shi #iZ als neuer Prifekt von
Zhuozhou und Leiter des Wolkenheimkloster-Projekts Liu Xiang nach. Vier Jahre
spater — im Jahr 1047 — wurde Liu Xiang wieder nach Zhuozhou zuriickberufen,
diesmal nicht nur mit dem Amtstitel Prafekt von Zhuozhou, sondern dem zusatzli-
chen Titel Militirkommissar der Militdrprafektur Zhongzheng ' iE#i. Dies war al-
lerdings nur ein nomineller Titel ohne tatsdchliche Machtbefugnisse, da sich die
Militarprafektur Zhongzheng auf dem Territorium der Song befand.

Uber die Aktivititen Liu Xiangs zwischen 1042 und 1047 wissen wir nicht sehr
viel. Den einzigen Anhaltspunkt gibt eine Grabinschrift, die Liu Xiang im Jahr 1046
fiir seinen Vater Liu Riyong %I Hk schrieb: Offenbar war er zu dieser Zeit am Kai-
serhof der Liao als kaiserlicher Palastdiener pyfitZ¥iftf beschiftigt.®* Aus der
Grabinschrift geht auch hervor, dass viele Mitglieder der Familie Liu mit S6hnen
und Toéchtern hoher Beamter verheiratet waren; Liu Xiang selbst hatte die zweite
Tochter des Generalissimus Han #, Militirkommissar der Prafektur Xingzhong
# )i und Generalissimus der Ehrfurchtgebietenden Garde zur Linken 7 )gif
¥, zur Frau.®®

In seiner zweiten Amtszeit als Prafekt von Zhuozhou gibt es zwischen dem
dritten Monat 1047 und dem vierten Monat 1048 zwdlf seiner Kolophone. Die Su-
tren wurden jeweils im dritten und vierten Monat der Jahre 1047 und 1048 gemei-
Belt. In diesen vier Monaten wurden auf 54 Steinplatten juan 41 bis 60 des Maha-
ratnakiita-sutra gemeifielt, das sind durchschnittlich 13,5 Platten pro Monat.
Wahrend seiner zweiten Amtszeit ging das Projekt also viel langsamer voran als
sechs Jahre zuvor, als er das Steininschriftenprojekt von 1041 bis 1042 leitete.

2.2.4 Gong Shi

Die letzte Steinplatte aus Liu Xiangs erster Amtszeit in Zhuozhou stammt aus dem
sechsten Monat 1042. Der aus den Kolophonen bekannte nédchste neue Prafekt war
Gong Shi #¥¢, der auf einer Platte aus dem achten Monat 1043 erwdhnt wird. In
der Dynastiegeschichte der Liao ist keine Information {iber Gong Shi zu finden. Im
Xu zizhi tongjian changbian wird jedoch berichtet, dass er im Jahr 1050 — wenige
Jahre nach seiner Zeit in Zhuozhou — mit dem Amtstitel Uberwachender Sekretir

84 Xiang Nan 1995, 243.
85 Xiang Nan 1995, 245.
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#iFrh gemeinsam mit anderen als Vize-Gesandter zu den Song geschickt wurde,
um Kaiser Renzong 1~5% (reg. 1022-1063) Geburtstagswiinsche zu iibermitteln.®

Gong Shi leitete das Steininschriftenprojekt vom achten Monat 1043 bis zum
neunten Monat 1044. In dieser Zeit wurden juan 21 bis 40 des Maharatnakiita-siitra
gemeifdelt. Seine Kolophone kommen sehr regelméaf3ig vor, Datierungen und Amts-
titel Gong Shis wurden stets am Ende jedes juans gemeif3elt, nur die Datierung von
juan 39 fehlt. Die Kolophone stammen hauptsachlich aus jeweils dem achten und
neunten Monat der Jahre 1043 und 1044; in diesen vier Monaten wurden 62 Stein-
platten gemeifielt. Das bedeutet pro Monat zwar 15,5 Steinplatten, allerdings wur-
den im achten Monat 1044 nur sechs Platten, im darauffolgenden Monat aber
gleich 26 Platten bearbeitet.

2.2.5 Wei Yong

Nachdem Liu Xiang im vierten Monat 1048 das letzte Kolophon seiner zweiten
Amtszeit in Zhuozhou verantwortet hatte, stammt das darauf folgende Kolophon
aus dem achten Monat des folgenden Jahres. Das Projekt leitete zu dieser Zeit Wei
Yong %7k, allerdings nur zwei Monate lang, ndmlich bis zum neunten Monat 1049.
In diesen beiden Monaten wurden juan 61 bis 70 gemeif3elt.

Uber Wei Yong gibt es in den offiziellen Dynastiegeschichten nur sehr wenige
Berichte. Der einzige Bericht iiber ihn befindet sich in juan 18 der Dynastiegeschich-
te der Liao: Im Jahr 1031 wurde er als Vize-Gesandter gemeinsam mit Yelii Yuanzai
Uit t#k, Generalissimus der Palasttorwache zur Linken 4 BiF74#5 )i, zu den
Song geschickt.®” Wie Wu Kehe und Liu Xiang wird also auch er in den spiteren
Jahren Kaiser Shengzongs in der Dynastiegeschichte der Liao als Gesandter ge-
nannt. Wahrend Wei Yong das Steininschriftenprojekt leitete, war sein Amtstitel
Militirkommissar der Militdrprafektur Zhangxin #{5 #H i {f, Generalissimus der
Linken Palasttorwache <y /¢ B[ b7, Militar- und Zivilprafekt von Zhuozhou
SN EE JH =H. Die Militdrprafektur Zhangxin gehdrte zu Caozhou # /i und lag in der
Gegend des heutigen Heze % in der Provinz Shandong.®® Sie lag im Gebiet der
Song, weshalb dieser Amtstitel fiir Liao-Beamte nur nominell war. Wahrend Wei
Yong das Steininschriftenprojekt leitete, wurden 27 Steinplatten gemeifdelt. Laut
Datierung auf den Steinplatten wurden allerdings nur sechs Tafeln im achten Mo-
nat und 21 Tafeln im neunten Monat gemeifdelt. Als Grund hierfiir 14sst sich héchs-
tens vermuten, dass erst am Ende des achten Monats mit der Arbeit begonnen
wurde, weshalb in diesem Monat viel weniger Steinplatten gemeif3elt wurden. Auf-

86 Siehe Li Tao 2004, juan 168, 4038.
87 Siehe Tuotuo 1974, juan 18, 213.
88 Siehe Tuotuo 1977, juan 85, 2110.
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fallend ist, dass es im achten Monat zwei Datierungen vom gleichen Tag gibt, nam-
lich dem 25. Tag des achten Monats.

Unter der Leitung Wei Yongs war das Format der Steinplatten sehr regelméaf3ig,
und es wurde fast nur der vierte Typ von Steinen verwendet. Aufder bei juan 66
und 68 befinden sich die Kolophone Wei Yongs am Ende jeden juans.

Wie lange Wei Yong Prafekt von Zhuozhou war, ldsst sich nicht feststellen. Das
erste Kolophon seines Nachfolgers — Xiao Changshun jf E /i — stammt aus dem
vierten Monat des Jahres 1051.

2.2.6 Xiao Changshun

Uber Xiao Changshun # £ )ig sind keine Informationen in den Dynastiegeschichten
zu finden. Das erste Kolophon mit seinem Namen stammt aus dem vierten Monat
des Jahres 1051, wihrend seiner Amtszeit wurden juan 71 bis 79 gemeif3elt.® Insge-
samt gibt es vier Kolophone von ihm: Auf juan 74, 76 und 77 ist er mit den Amtsti-
teln ,,Militdirkommissar der Militarprafektur Guiyi“ 57255 & ¥ {f und ,Militdr- und
Zivilprafekt von Zhuozhou* %1 i & /i 9% vermerkt, und im Kolophon nach juan 79
kommen zu diesen Titeln zusatzlich noch ,,Gro3meister des Palastes mit Goldenem
Siegel und Purpurnem Band“ 444 KK und ,Stellvertretender Grofwachter”
B AR hinzu. Allerdings fehlt in diesem Kolophon die Datierung, weshalb man
nicht genau sagen kann, wann er diesen neuen Titel erhielt. Laut der Chronik der
Neun Regionen der Regierungsperiode Yuanfeng o' juid& aus der Song-Dynastie
gehort die Militarprafektur Guiyi zu Shazhou 7> und liegt im Gebiet des heutigen
Dunhuang 34% (Gansu).?® Dieses Gebiet gehorte damals zum Reich der Westlichen
Xia, Xiao Changshun hatte also keine wirkliche Macht iiber ,,sein“ Territorium.
Auch die Titel ,,GrofSmeister des Palastes mit Goldenem Siegel und Purpurnem
Band“ und ,,Stellvertretender Gro3wachter waren nur nomineller Natur, lediglich
»Prafekt von Zhuozhou* war ein tatsidchlicher Amtsposten. Die genaue Zeit von
Xiao Changshun in dieser Position ist unklar. Das letzte Kolophon seines Vorgin-
gers Wei Yong befindet sich nach juan 70 des Maharatnakiita-siitra und tragt das
Datum ,,12. Tag des neunten Monats 1049“. Der nédchste bekannte Nachfolger von
Xiao Changshun, der auch das Steinsutrenprojekt des Wolkenheimklosters leitete,
war Xiao Weizhong i, die Datierung seines ersten Kolophons lautet auf den
vierten Monat des Jahres 1053. Insgesamt befinden sich drei Datierungen auf den
Steinplatten Xiao Changshuns: Sie stammen alle aus dem vierten Monat des Jahres
1051, und zwar von den Tagen 8, 10 und 15. Aus den Jahren 1050 und 1052 gibt es

89 Obwohl es von juan 71 bis 73 kein Kolophon mit dem Namen des verantwortlichen Beamten mit
Datierung gibt, ist trotzdem anzunehmen, dass diese drei juan unter Xiao Changshun bearbeitet
wurden, da die Kalligraphie jener der folgenden juan sehr dhnlich ist.

90 Siehe Wang Cun 2011, 479.



Administratoren =——— 65

keine Kolophone. Wer in dieser Zeit Prafekt von Zhuozhou war, ob Wei Yong, Xiao
Changshun, Xiao Weizhong oder jemand anderer diese Position innehatte, bleibt
unklar.

Unter seiner Leitung wurden neun juan des Maharatnakiita-siitra bearbeitet,
insgesamt 24 Steinplatten. Die Kalligrafie auf diesen Steinplatten ist sehr regelma-
Rig, und jedes juan wurde gleichmaflig auf zwei bis vier Steinplatten verteilt.

2.2.7 Xiao Weizhong

Xiao Weizhong i &t ist nach Xiao Changshun der nachste Prafekt von Zhuozhou,
der das Steininschriftenprojekt leitete. Unter ihm wurden juan 80 bis 95 des Maha-
ratnakiita-siitra auf 36 Steinplatten gemeif3elt. Auch iiber ihn findet man keine In-
formationen in den Dynastiegeschichten. Allerdings existieren Grabinschriften aus
dem Grab seines Sohnes Xiao Xiaozi i # &, welches im Jahr 2002 gefunden wurde,
und seines Neffen Xiao Xiaogong 7 #7%, die belegen, dass er aus einer prominen-
ten Familie stammt. In den neun Generationen bis Xiao Weizhong brachte sie elf
Grof3rate =##H hervor, und einer seiner Vorfahren in fiinfter Generation mit dem
Namen Wugulin 5% #5 soll sich bei der Griindung der Liao-Dynastie grof3e Ver-
dienste erworben haben.”! Xiao Weizhongs Vater Xiao Deshun 77§ hatte ein-
flussreiche politische Positionen inne und war Grofirat der Siidlichen Einrichtun-
gen HP¢¥40 und Direktor des Sekretariats ##=4. Um das Jahr 1062 war er wie
zuvor sein Sohn Prafekt von Zhuozhou und Leiter des Steininschriftenprojekts im
WolkenheimKkloster.®? Auch der iltere Bruder Xiao Weizhongs, Xiao Weixin £,
war ein bekannter Politiker, u. a. als Vize-Kommissar des Nordlichen Biiros fiir Mili-
tarische Angelegenheiten JbPifi® i{fi, Gro3kanzler der Siidlichen Einrichtungen
und Direktor des Sekretariats #5EAf3i+H &4 und wurde mit dem Titel Herzog von
Wei # 2 belehnt.”> Uber Xiao Weixin gibt es auch in der Dynastiegeschichte der
Liao eine Biographie.®*

Laut der Grabinschrift von Xiao Xiaogong aus dem Jahr 1081 hatte Xiao Wei-
zhong selber u.a. die Amter Grofikanzler der Siidlichen Einrichtungen ri=£4,
gleichzeitiger Leiter des Sekretariats und Kanzleramts [q]9 2 ~F# % sowie Lei-
tender Regent von Xijing #7558 <79 inne.®> Auf den Steinplatten des Wolken-

91 Siehe Xiao Xiaozi muzhi 7% % %5 (Abschrift in Xiang Nan/Zhang Guoging/Li Yufeng 2010,
265-267), 265.

92 Uber Xiao Deshun wird im folgenden Kapitel ausfiihrlicher berichtet.

93 Siehe Xiao Xiaogong muzhi 7 #% %5 % & (Abschrift in Xiang Nan/Zhang Guoqing/Li Yufeng 2010,
169-171), 169.

94 Siehe Tuotuo 1974, juan 96, 1400 f.

95 Siehe Xiao Xiaogong muzhi (Abschrift in Xiang Nan/Zhang Guoqing/Li Yufeng 2010, 169-171),
169.
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heimklosters wird er als Verteidigungskommissar von Guangzhou & /HBiE24#,
Grofmeister der Glorreichen Freude mit Silbernem Siegel und Blauem Band
R SRR, Stellvertretender Aufseher #5i#%  4E, Militar- und Zivilprafekt von Zhuo-
zhou 4E M N F gefiihrt. Guangzhou liegt im Gebiet des heutigen Shenyang #%.
Am Ende von juan 91 lautet sein Amtstitel statt ,,Prafekt von Zhuozhou“ allerdings
»Prifekt der Militdrprifekturen und Prifekturen Yongtai® 7k 75 ### & M/.¢ Es ist an-
zunehmen, dass die in Xiao Xiaogongs Grabinschrift genannte Amtsposition aus
seiner Zeit nach Zhuozhou stammt. Auf der Grabinschrift seines Sohnes Xiao Xiaozi
ist allerdings zu lesen, das Xiao Xiaozi im Jahr 1109 im Alter von 54 sui 3% starb.
Das bedeutet, dass er drei Jahre nach Xiao Weizhongs Amtszeit in Zhuozhou gebo-
ren wurde. Xiao Weizhong war besonders bekannt fiir seine Loyalitdt /& und sein
Pflichtgefiihl #.°7 Interessanterweise waren sowohl Xiao Weizhong als auch sein
Vater Xiao Deshun innerhalb von zehn Jahren Prifekt von Zhuozhou und dadurch
auch verantwortlich fiir das Steininschriftenprojekt des Wolkenheimklosters. Xiao
Weizhong hatte diese Stelle sogar noch vor seinem Vater inne.

Aus der Zeit Xiao Weizhongs gibt es Kolophone auf den Steinplatten von juan
85, 89, 90, 91 und 95. Allerdings enthalten nur die Platten mit juan 89 und 90 eine
Datierung, die noch dazu identisch ist und auf den 16. Tag des 4. Monats 1053
lautet. Bei juan 90 befindet sich auf3erdem das Zeichen %% (,,Ende“) hinter der Da-
tierung. Lin Ronggui vermutet, dass dieses Zeichen bedeutet, Xiao Weizhong habe
das Steininschriftenprojekt bis zu diesem Tag geleitet und dann seine Amtszeit in
Zhuozhou beendet.”®

Es gibt nach juan 90 allerdings noch Steinplatten mit fiinf weiteren juan, die
unter Xiao Weizhong bearbeitet wurden (juan 91 bis 95). Offensichtlich wurden die
Platten nicht in der Reihfolge der juan gemeif3elt, sondern auf mehrere Steinmetze
verteilt. Eventuell wurde die Platte mit juan 90 als letzte der genannten Steinplat-
ten fertiggestellt.

Die Anzahl der Kolophone unter Xiao Weizhong ist verglichen mit seinen Vor-
gingern und Nachfolgern eher gering. Auflerdem fallt auf, dass das Ende von juan
84, 92 und 94 nicht mit dem Ende der Steinplatten zusammenfallt. Dieses Phdno-
men kommt in der ersten Phase nur selten vor. Als sieben Jahre spéter (1060) Xiao
Wan jiBi das Steininschriftenprojekt leitete, ist dies schon 6fter zu beobachten,
danach kommt das regelmiaflig vor. Zudem werden die Zeichen unter Xiao Wan
kleiner, auch der Abstand zwischen den Zeilen schrumpft. Vermutlich sollte der
Arbeitsprozess vereinfacht und Steinplatten gespart werden, weshalb man den Su-
trentext nicht mehr unbedingt gleichmiflig auf bestimmte Steinplatten verteilte
und auch nicht mit jedem Ende eines juan eine Platte beendete.

96 Die Militarprafektur Yongtai entspricht der Militarprafektur Zhuozhou. Siehe Tuotuo 1974, juan
40, 497.

97 Siehe Xiao Xiaozi muzhi (Abschrift in Xiang Nan/Zhang Guoqing/Li Yufeng 2010, 265-267), 265.
98 Siehe Lin Ronggui 1987, 44.
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2.2.8 Yang Xi

Der bekannteste unter den Beamten der ersten Phase des Steininschriftenprojekts
war Yang Xi #7%. Den Kolophonen nach zu urteilen hat er das Projekt hauptsach-
lich im dritten und vierten Monat des Jahres 1055 geleitet.

In der Dynastiegeschichte der Liao gibt es zwei Biographien iiber ihn: In der
einen trdgt er den Namen Yang Xi, die andere handelt von einem gewissen Yang
Ji #5%4.2° Man muss davon ausgehen, dass es sich bei beiden um dieselbe Person
handelt, da die Biographien zwar auch Teile enthalten, die der jeweils anderen
fehlen, bei vielen wichtigen Eckdaten aber iibereinstimmen. So bestanden beide
die jinshi it +--Priifung im Jahr 1031. Beide waren Militirkommissar der Militarpra-
fektur Changning %19 und hatten die hohe Position des Militirkommissars der
Siidlichen Einrichtungen rgPifiE#ff inne; sie hatten Positionen in der Prafektur
Xingzhong #+)iF, bekleideten gemeinsam mit Yao Jingxing #k$t47 eine hohe Posi-
tion bei Hof, wurden mit dem Titel K6nig von Zhao i T geadelt, und im Jahr 1079
mit dem Titel Prinz von Liaoxi &l . Beide starben in diesem Jahr. Aufgrund
dieser Gemeinsamkeiten wird allgemein davon ausgegangen, dass es sich bei Yang
Xi und Yang Ji um dieselbe Person handelt.!®® Wihrend die Biographie iiber Yang
Xi seine Karriere vollstandiger beschreibt, sind in der Biographie iiber Yang Ji die
Daten seiner Amtszeiten genauer angegeben.

In der Biographie von Yang Xi wird nicht erwdahnt, dass er Prafekt von Zhuo-
zhou war. Die Biographie von Yang Ji hingegen berichtet, dass er gemeinsam mit
Du Fang #:51°? und Han Zhibai #%/11'°> ministeriale Anordnungen gefilscht habe
und deshalb im Jahr 1050 zum Militirkommissar der Militarprafektur Changning
degradiert und spiter nach Zhuozhou versetzt wurde.'°* Auf den Steinplatten des
Wolkenheimklosters wiederum gibt es von juan 96 bis 111 Kolophone von Yang Xi,
Prafekt von Zhuozhou, aus dem Jahr 1055. Dies ist ein weiterer deutlicher Hinweis
darauf, dass es sich bei beiden, Yang Ji und Yang Xi, um dieselbe Person handeln
muss.

99 Siehe Tuotuo 1974, juan 19, 1351, und juan 27, 1410.

100 Entspricht dem damaligen Chuanzhou )!| /| (siehe Tuotuo 1974, juan 39, 488), etwa das Gebiet
des heutigen Chaoyang 715 (Liaoning # %) (siehe Cihai bianji weiyuanhui 1990, 74).

101 Siehe Chen Xiaowei/Miao Runbo 2011, 62-66; Luo Jizu 1971, 495.

102 Du Fang hatte im Jahr 1016 die jinshi Priifung bestanden, genoss hohes Vertrauen bei Kaiser
Xingzong und hatte verschiedene hohe Amtspositionen inne. Er starb im Jahr 1056 (siehe Tuotuo
1974, juan 86, 13251.).

103 Han Zhibai wurde im Jahr 1029 als Vize-Botschafter zu den Song geschickt, um den beiden
Gemahlinnen des Kaisers Renzong (reg. 1022-1063) zum Geburtstag zu gratulieren (siehe Tuotuo
1974, juan 17, 203). Im Jahr 1050 wurde er vom Amt eines Grofirats £ 4] zu einem Militirkommissar
der Militdrprafektur Wuding 5 (im heutigen Kreis Zhuolu # i, Provinz Hebei) degradiert (siehe
Tuotuo 1974, juan 20, 242).

104 Siehe Tuotuo 1974, juan 97, 1410.
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Falls Yang Xi der direkte Nachfolger von Xiao Weizhong als Prafekt von Zhuo-
zhou war und dieser tatsachlich am 16. Tag des vierten Monats 1053 das Stein-
inschriftenprojekt beendet hatte, wiirde das bedeuten, dass Yang Xi schon 1053
Prafekt von Zhuozhou geworden sein miisste.

In juan 21 der Dynastiegeschichte der Liao ist zu lesen, dass Yang Ji im 12. Monat
des Jahres 1055 seine Amtszeit als Prafekt von Zhuozhou beendete und das Amt
eines Vize-Grofdrats und eine Position im Biiro fiir Militarische Angelegenheiten
S50 A AR 25 5 3 iibernahm.'®> Auch die Biographie Yang Xis gibt an, dass
er am Anfang der Regierungsperiode Qingning (1055-1065) Militdrkommissar der
Siidlichen Einrichtungen %18t {# wurde.'°® Lin Ronggui interpretiert das da-
hingehend, dass Yang Ji 1055 Zhuozhou verliefy und als Militirkommissar der Siid-
lichen Einrichtungen ®§li#i#{f an den Hof zuriickkehrte.!®” Die Kolophone auf
den Steinplatten Yang Xis enden ebenso im Jahr 1055, auch hier stimmen Yang
Jis Biographie in der Dynastiegeschichte der Liao und die Kolophone von Yang Xi
iiberein.

Nachdem Kaiser Xingzong im 8. Monat des Jahres 1055 gestorben und ihm
noch im selben Monat Kaiser Daozong auf den Thron gefolgt war, genoss der Han-
Chinese Yang Xi besonders in der friihen Phase der Regierung Daozongs hohes
Ansehen. Vom Préfekten von Zhuozhou stieg er in den Rang eines Vize-Grofirats
249834 und Grofrats der Siidlichen Einrichtungen 55241 auf und erhielt mehre-
re Adelstitel. Wegen dieser steilen Karriere wird er in der Dynastiegeschichte der
Liao mit Yang Ji #1% verglichen,!°® ebenfalls einem Han-Chinesen, der im Jahr
1006 den ersten Platz bei den jinshi-Priifungen erreicht und ebenso eine sehr steile
Karriere hingelegt hatte, und den die Dynastiegeschichte der Liao seinerseits mit
dem beriihmten Song-Dichter und -Politiker Su Shi # i (1037-1101) vergleicht.!?®

Die Kolophone Yang Xis auf den Steinplatten im Wolkenheimkloster stammen
aus dem dritten und vierten Monat des Jahres 1055; die Datierung vom dritten Tag
des vierten Monats kommt dabei zwei Mal vor. Von seinem Amtstitel gibt es zwei
Versionen: Zunachst wird er als Grofimeister der Rechten Konsultation 1&g Akk,
Vize-Minister des Personalministeriums 55 £#H und Militdr- und Zivilprafekt
von Zhuozhou 41 MM & M= tituliert, spater kommen noch die Titel Militdrinspektor
JeE Nk, Kommissar fiir Militdr, Staatsfarmen und Landwirtschaftliche Entwick-
lung 224l ) 55 f, Hochste Stiitze des Staates I'#1:[#, Dynastiegriindender Her-
zog des Bezirks Hongnong utj2kH 2, Grofimeister der Rechten Konsultation
1Ei% KK, Belehnter Edelmann von nominell 3000 Haushalten, tatsdchlich belehnt
mit 300 Haushalten £ & =T 7 £t £{ 7 und Trager des Purpurgewands mit Gold-

105 Siehe Tuotuo 1974, juan 21, 253.
106 Siehe Tuotuo 1974, juan 89, 1351.
107 Siehe Lin Ronggui 1987, 44.

108 Siehe Tuotuo 1974, juan 89, 1354.
109 Siehe Tuotuo 1974, juan 89, 1352f.



Administratoren =— 69

fischtasche W44 £14% hinzu."'° Die zusitzlichen Titel wurden ihm moglicherweise
erst spater verliehen.

In den zwei Monaten unter Yang Xis Leitung wurden juan 96-111 des Maharat-
nakiita-sitra auf 34 Steinplatten gemeif3elt. Fiir jedes juan wurden zwischen 1,25
und 3 Steine benétigt, juan 96 und 97 enden in der Mitte der Steinplatte. Auffallend
ist, dass in dieser Zeit auch erstmals die Namen der Kalligraphen auf den Steinplat-
ten genannt werden: Am Ende von juan 102 auf der Riickseite der Tafel 277 befin-
den sich die Zeichen Wang Quan shu ;43 (,,kalligraphiert von Wang Quan*).!!!
Wang Quan ist auch der Kalligraph der oben bereits erwdhnten Stele mit dem Be-
richt zum Fortgang des ,Vier grofie Sutren‘Projekts U K4kt aus dem Jahr
1058. Am Ende von juan 101 auf der Riickseite von Tafel 273 befinden sich am
linken Rand die Namen eines Herrn Gao & sowie des Monchs Fazi #:#. Von zwei
anderen Steinplatten wei3 man, dass Fazi auch Steinmetz war.!’? Gao miisste der
Kalligraph gewesen sein. Nach juan 115 des Maharatnakiita-siitra auf der Riickseite
von Tafel 307 sind am linken Rand der Steinplatte die Zeichen = #::E (,kalligra-
phiert von Gao Zhun*) zu erkennen.!'? Vergleicht man die beiden Zeichen fiir ,,Gao*“
=1, so kann man feststellen, dass sie fast identisch sind. Deshalb handelt es sich
bei Herrn Gao von juan 101 auf der Riickseite der Tafel 273 wohl um Gao Zhun.
Uberhaupt kommen die Namen der Kalligraphen nun viel regelméfiger vor.

2.2.9 Xiao Weiping

Xiao Weiping #ifi°F- war der letzte leitende Beamte der ersten Phase, unter seiner
Leitung wurde das Maharatnakiita-siitra und damit das letzte der vier grof3en Su-
tren PUK#4E fertigstellt. Den Kolophonen nach wurden im achten und neunten
Monat des Jahres 1056 juan 112 bis 120 dieser Sutra gemeif3elt, zusammen 25 Stein-
platten, im Schnitt 12,5 pro Monat. Insgesamt gibt es aus dieser Zeit sieben Kolo-
phone mit Xiao Weipings Namen, wovon nur eines aus dem achten Monat stammt,
die iibrigen sind auf den neunten Monat 1056 datiert (vier Kolophone) oder enthal-
ten gar keine Datierung (zwei Kolophone).

110 Lin Ronggui ist der Meinung, dass die neuen Titel zur ersten offiziellen Ernennung noch nicht
angekommen waren (siehe Lin Ronggui 1987, 46). Das bedeutet, dass diese Titel erst am dritten
April vorlagen.

111 Auf der Vorderseite von Tafel 270 und Tafel 272 mit juan 100 befindet sich das Schriftzeichen
»Wang“ T.. In beiden Fillen sind die Zeichen sehr dhnlich kalligraphiert, und es ist wahrscheinlich,
dass dieses Wang fiir Wang Quan steht und sich auf ihn bezieht.

112 Auf der Riickseite von Tafel 297 mit juan 111 des Maharatnakiita-sitra sowie der Vorderseite
von Tafel 299 mit juan 112 befindet sich am linken Rand der Steinplatten das Kolophon ,,gemeifSelt
von Ménch Fazi* {475 % 8 (siehe FSS], Bd. 8, 594, 597).

113 Siehe FSSJ, Bd. 8, 614.
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Auffallend ist, dass manche Tafeln mit nachfolgenden Textpassagen eine frii-
here Datierung tragen als vorausgehende Textstellen des Maharatnakiita-siitra. So
tragt in juan 115 die Riickseite von Tafel 307 die Datierung 21. 8. 1056, die Riickseite
von Tafel 305 dagegen die Datierung 10.9. 1056. Und die Riickseite der Tafel 303
mit juan 113 ist auf den 11. 9. 1056 datiert, wahrend die Riickseite von Tafel 319 mit
juan 119 das Datum des 9.9. 1056 trdgt. Vermutlich wurden die Texte auf verschie-
dene Steinmetze verteilt, die je nach Geschwindigkeit friiher oder spater mit ihrem
Anteil fertig wurden. Entsprechend konnten inhaltlich nachfolgende Textteile,
wenn sie friiher fertig wurden, auch eine jlingere Datierung als vorangehende Tex-
te aufweisen.

Auf der Stele mit dem Bericht zum Fortgang des ,Vier grofSe Sutren‘-Projekts ist
festgehalten, dass die Bearbeitung des Maharatnakiita-siitra am zwolften Tag des
fiinften Monats 1057 fertiggestellt wurde. Das Kolophon auf der letzten Steinplatte
mit dem letzten juan des Maharatnakiita-siitra tragt jedoch das Datum des 18. Ta-
ges des neunten Monats des Jahres 1056, also fast acht Monate friiher als im Bericht
zum Fortgang des ,Vier grofSe Sutren‘-Projekts angegeben. Der Bericht wurde am
ersten Tag des dritten Monats 1058 von Zhao Zunren #i%{~ verfasst, einem Gelehr-
ten, der die jinshi-Priifung mit der h6chstmoglichen Auszeichnung bestanden hat-
te.1* Xiao Weiping wird im Kolophon als einer der Sponsoren des Textes genannt.
Doch offenbar haben weder Zhao Zunren noch Xiao Weiping das Kolophon auf der
letzten Steinplatte des Maharatnakiita-siitra mit der fritheren Datierung beachtet.

Am 20. Tag des fiinften Monats 1058 taucht Xiao Weipings Name auch in den
Kolophonen neuer Sutren wieder auf. Nachdem 1056 die vier groflen Sutren voll-
standig in Stein gemeifielt waren, war mit der Bearbeitung anderer Sutren begon-
nen worden. Vor Beginn dieser zweiten Phase des Steininschriftenprojekts im Wol-
kenheimkloster hatte er offenbar noch Zhao Zunren mit einem Bericht iiber die
erste Phase des Steininschriftenprojekts wahrend der Liao-Dynastie beauftragt.

Warum die im Bericht genannte Datierung fiir das Ende der Arbeit am Maharat-
nakiita-sitra gewahlt wurde, ist unklar. Der Bericht enthdlt nicht nur diesen Datie-
rungsfehler, sondern auch noch andere falsche Angaben wie beispielsweise die An-
zahl der Steintafeln, die bearbeitet wurden. So habe Han Shaofang im Jahr 1027 die
Tang-zeitlichen Steintafeln aus der Héhle holen lassen, um herauszufinden, wel-
che Sutren in Stein gemeif3elt wurden und wie viele Steintafeln iiberhaupt vorhan-
den waren. Als Ergebnis seiner Untersuchung gibt der Bericht an: Saddharma-
smrty-upasthana-siitra 1Fi&4£¢: 70 juan auf 210 Tafeln; Nirvana Sutra KiE#4¢: 40
juan auf 120 Steintafeln; Da huayan jing XAcfi#e:"> 80 juan auf 240 Steintafeln;

114 Der Vater von Zhao Zunren hatte laut Stelenbericht ebenfalls einen Beamtenposten in Zhuo-
zhou inne und war am Projekt interessiert. Leider gibt es {iber ihn keine weiteren Quellen.

115 Ident mit dem Avatamsaka-siitra ¥ iz £%. Der Titel buddhistischer Sutren kursiert oft in mehre-
ren leicht verdnderten Varianten.
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und Mahaprajiiaparamita-sitra KN 2 48: 520 juan auf 1560 Steintafeln.
Tatsachlich sind diese Zahlen aber falsch, fiir das Saddharma-smrty-upasthana-
sutra wurden 178 Tafeln verarbeitet, fiir das Nirvana Sutra 81 Tafeln, fiir das Da
huayan jing 170 Tafeln, und fiir die ersten 520 juan des Mahdaprajiiaparamita-siitra
1271 Tafeln."*® Der Bericht hatte allerdings — ausgehend von der Anzahl der juan -
ganz einfach drei Steintafeln pro juan gerechnet, ohne sich um diese tatsachlichen
Zahlen zu kiimmern.!”” Dariiber hinaus schrieb Zhao Zunren, dass die 120 juan
des Maharatnakiita-siitra auf 360 Steintafeln gemeifielt worden waren; in Wahrheit
hatte dieses Sutra jedoch auf 322 Steintafeln gepasst. Das bedeutet, dass Zhao Zun-
ren der Einfachheit halber die ,,drei Platten pro juan“-Formel auch auf das Maha-
ratnakiita-siitra angewendet hatte, ohne die echten Platten zu priifen. Die Informa-
tionen der Stele mit dem Bericht zum Fortgang des ,Vier grofSe Sutren‘-Projekts sind
somit keineswegs zuverlassig.

In der Dynastiegeschichte der Liao ist keine Information iiber Xiao Weiping zu
finden. Seine Amtstitel waren jedoch durchaus bedeutend: In den Kolophonen des
Maharatnakiita-siitra wird er als Militairkommissar der Militarprafektur Anguo
2|8 F i f, Groflmeister des Palastes mit Goldenem Siegel und Purpurnem Band
Grakaagokde, Stellvertretender Groflunterweiser ik KHl, Generalissimus der
Hauptstadtwache 748 i, Militdr- und Zivilprafekt von Zhuozhou %13/
#H /=% und Dynastiegriindender Herzog [#[# . bezeichnet, auf der Stele mit dem
Bericht zum Fortgang des ,Vier grofSe Sutren‘-Projekts zwei Jahre spater tragt er noch
wesentlich mehr Titel: Militirkommissar der Militdrprafektur Anguo %[ = fi i, 18
Aufsichts- und Kontrollkommissar der Prafekturen Xingzhou, Mingzhou und Ci-
zhou 8 G2 N 8 4% e 1 254, 119 Grofimeister der Glanzvollen Freude 243 k5%, Stell-
vertretender Grof3unterweiser 4% K[if, Generalissimus der Kaiserlichen Insignien-
wache zur Linken /A 4:E## L, Priafekt von Xingzhou mit aufBerordentlichen
Befugnissen {51 # 4¢, Prafekt von Xingzhou At/ 52, Militdr- und Zivilpra-
fekt von Zhuozhou %1 M= M=, zugleich Militdrinspektor % ik, Kommissar
fiir Pazifizierung, Staatsfarmen und Landwirtschaftliche Entwicklung =z i)
J2Z:4f, zugleich Oberster Zensor ##:sk-k, Hochste Stiitze des Staates [,

116 Von den Steintafeln des Mahaprajiiaparamita-sitras, die in der Tang-Dynastie gemeif3elt wor-
den waren, waren viele schon zerstort. Doch durch die Ergdnzungen der Liao-Dynastie ist es mog-
lich, die urspriingliche Nummer der Steintafeln festzustellen.

117 Siehe Lin Yuanbai 1999a, 175.

118 Allerdings gehérte die Militirprafektur Anguo zu Xingzhou fif /Il (dem heutigen Xingtai /il &,
Provinz Hebei), welches damals zum Gebiet der Song gehorte. Der Titel Militarkommissar der Mili-
tdrprafektur Anguo war also nur nomineller Natur. Siehe Wang Cun 2011, 80.

119 Xingzhou, Mingzhou und Cizhou gehérten damals zum Bezirk Hebei-West Ji/Jb PG und la-
gen im Gebiet der Song. Es handelt sich hier also um einen symbolischen Titel. Mingzhou liegt in
der Gegend der heutigen Stadt Yongnian 7K 4F, Cizhou in der Gegend der heutigen Stidte Fuyang
%[5, Handan HB%E und Wuan i{,%. Siehe Wang Cun 2011, Bd. 1, 80-85.
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Dynastiegriindender Herzog des Bezirks Lanling BiF&#5BH B 4120, Belehnter Edel-
mann von nominell 3200 Haushalten, tatsdchlich belehnt mit 320 Haushalten
HEESToH R mlns A

Die zusatzlichen Titel, Belehnungen und Adelsdienste miissen ihm in den zwei
Jahren vor der Fertigstellung der Stele am ersten Tag des dritten Monats 1058 ver-
liehen worden sein, doch waren diese neuen Titel vor allem Prestigetitel und nur
nomineller Natur. So gehérten die Prafekturen Xingzhou, Mingzhou und Cizhou
zum Gebiet der Song-Dynastie, sodass Xiao Weiping keine echten Machtbefugnisse
iiber diese Prafekturen hatte. Auch waren die 3200 Haushalte seines Lehens nur
nominell, wiahrend es tatsiachlich nur ein Zehntel dieser Grof3e hatte.

Die Verbreitung nomineller Amtstitel ist eine Besonderheit der Politik der Liao-
Dynastie. Obwohl die Liao das Amtssystem der Tang-Dynastie {ibernommen hat-
ten, schrankten sie die Macht der Prafekten stark ein, um die Tang-zeitlichen Prob-
leme mit den Tragern dieser Amtstitel zu vermeiden. Gleichzeitig wurden zahlrei-
che Ehren-, Adels- und nominelle Amtstitel eingefiihrt, sodass hohe Titel verliehen
werden konnten, ohne jedoch echte Macht zu verteilen. Durch diese Mafinahmen
gelang es der Regierung der Liao-Dynastie, die Beamten zu kotrollieren.!??

Der erste Kaiser der Liao, Kaiser Taizu &4l (reg. 907-926), war ein grof3er Be-
wunderer Liu Bangs 2135, der als Kaiser Gaozu =4 (reg. 202-195 v. Chr.) die Han-
Dynastie gegriindet hatte. Aus diesem Grund nahm er zusatzlich zu seinem ur-
spriinglichen Namen Yelii 3% fiir sich und seine Familie dessen Familiennamen
Liu %/ an. Fiir die Familie seiner Frau wahlte er den Familiennamen Xiao 7, nach
Xiao He {7 (gest. 193 v. Chr.), einem der wichtigsten Weggefihrten Liu Bangs.!??
Laut der Dynastiegeschichte der Siidlichen Qi wurden die Nachfahren Xiao Hes mit
Lanling belehnt.'* In Anlehnung an dieses historische Vorbild wurde auch den
Mitgliedern der Familie Xiao dieser Adelstitel gewé#hrt.!? So ist zu erkldren, warum
Xiao Weiping den Titel ,,Dynastiegriindender Herzog des Bezirks Lanling® trug,
und auch zwei weitere leitende Beamte des Steininschriftenprojekts im Wolken-

120 Der Bezirk Lanling wurde im Jahr 291 eingerichtet und liegt im der heutigen Gegend von Zao-
zhuang %33} in der Provinz Shandong. Siehe Li Yanshou 1975, juan 4, 97, und Cihai bianji weiyuan-
hui 1990, 320.

121 Lothar Ledderose weist darauf hin, dass die rein nominelle Zahl der 3200 Haushalte mit nor-
malen Zahlen geschrieben ist, wahrend die tatsdchliche Gréfle des Lehens — 320 Haushalte - in
den komplizierteren und falschungssicheren Buchhalterzahlen angegeben ist. Siehe Ledderose
2008, 84.

122 Siehe Lin Ronggui 1984, 76.

123 Siehe Tuotuo 1974, juan 71, 1197 f. Xiao He war der wichtigste Unterstiitzer Liu Bangs bei der
Griindung der Westlichen Han-Dynastie und wurde spéater der hchste Beamte des Reiches mit dem
Titel Oberster Berater #{[. Siehe Bangu 1962, juan 39, 2005-2013.

124 Siehe Xiao Zixian 1972, juan 1, 1.

125 Laut Jifu tongzhi #§ifjill i waren die Mitglieder der Familie Xiao in der Liao-Dynastie Adelige,
die in den meisten Féllen den Titel Herzog von Lanling trugen. Siehe Zhang Jianmu 1999, 216.
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heimkloster mit dem Familiennamen Xiao das Lehen Lanling in ihrem Amtstitel
trugen, namlich Xiao Fuyan ##i%E, der das Projekt im Jahr 1063 leitete, und Xiao
Deshun ##%)id, der um 1062 dem Projekt vorstand.'?® Vermutlich stammten Xiao
Weiping, Xiao Fuyan und Xiao Deshun aus der Familie der Kaiserin des Kitan-
Volkes.'?

Im Kolophon des von Xiao Weiping gesponserten Stelenberichts befindet sich
auch der Name seiner Ehefrau. Sie stammt aus der Familie Yelii §ifdt aus der Mili-
tarprafektur Qishui %/K. Im Qidan guozhi wird von einem Gesetz berichtet, nach
dem Mitglieder der kaiserlichen Familien Yelii und Xiao nur untereinander heira-
ten diirfen; Ausnahmen seien nur durch besondere Erlaubnis des Herrschers der
Liao-Dynastie moglich.'?® Die Ehe Xiao Weipings ist ein Beispiel dieser Regelung.

2.2.10 Jixiang

In juan 112 des Maharatnakiita-siitra wird zum ersten Mal der Name der Person, die
fiir die Kollation der gemeif3elten Texte verantwortlich war, im Kolophon erwahnt:
,Von Monch Jixiang, Lektor der Sutren und Abhandlungen, kollationierte Steinta-
fel“ F&GRY PIZEER Y. Ab diesem Zeitpunkt taucht der Name Jixiangs und spéa-
ter auch anderer — zumeist Monche — in dieser Rolle haufiger auf.

Monche waren im Steinsutrenprojekt des Wolkenheimklosters in der ersten
Phase vor allem als Steinmetze beteiligt und werden als solche immer wieder in
den Kolophonen erwdhnt. Nun kamen aber auch hochrangige Ménche in den Kolo-
phonen hinzu, die fiir die Kollation zustdndig waren. Allein Jixiang wird in 24 Kolo-
phonen erwdhnt, beginnend in der Zeit Xiao Weipings im Jahr 1056, aber auch
noch wahrend der zweiten Phase des Projekts, als Xiao Fuyan im Jahr 1063 die
Leitung innehatte, ebenso wie auf den Steinplatten des Paricavim$ati-sahasrika-
prajiiaparamita-sitra JBOCKE P % 4L, die unter Yelii Yongning 47k 2 zwischen
1067 und 1078 angefertigt wurden. Auf letzteren befindet sich allerdings keine Da-
tierung. Jixiang war ein Monch des Wolkenheimklosters, aus der gleichen Generati-
on wie Jijing Zi und Jiling 4, die ebenfalls mit der Kollation beauftragt waren.
Uber Jixiang ist leider nur wenig zu erfahren, nur das Kolophon auf der Riickseite
der Tafel 309 mit juan 116 lasst einige Schliisse zu: ,,Kollationiert von Ménch Ji-
xiang, Alterer dieses Klosters, Lektor fiir Logik und das Sutra iiber die Himmelfahrt
des Maitreya® & =Fui v Reak s s BAEZL WM 2R 1ell). Die Bezeichnung shangzuo
i (Skt. sthavira) ist dabei ein Titel fiir M6nche oder Nonnen, die schon zwanzig
bis vierzig Jahre ordiniert waren und innerhalb des Ordens eine hohe Position be-

126 Siehe FSSJ, Bd. 9, 142, 202 und 210.
127 Zu Xiao Deshun und Xiao Fuyan siehe unten, 150-155.
128 Siehe Ye Longli 1985, 221.
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kleideten, moglicherweise sogar als Abt.!?® Dem Kolophon ist also zu entnehmen,
dass Jixiang zumindest schon lange Zeit ordiniert war und Unterweisungen beson-
ders in buddhistischer Logik (Skt. hetu-vidya) und dem Sutra iiber die Himmelfahrt
des Maitreya #) 448 gab.

2.2.11 Inaktive Jahre

In der ersten Phase des Steininschriftenprojekts vom Wolkenheimkloster gibt es
nicht aus jedem Jahr Steinplatten mit datierten Kolophonen: So wurde in den Jah-
ren 1045, 1046, 1050, 1052 und 1054 scheinbar nicht am Projekt gearbeitet. Die
Griinde hierfiir sind nur schwierig zu eruieren, da in der Dynastiegeschichte der
Liao iiber diese Jahre keine Informationen zu finden sind, die diesbeziigliche Hin-
weise liefern wiirden. Deshalb sind archdologische Funde wie beispielsweise Denk-
male in Klostern, Inschriften an Pagoden, Steinsdulen mit buddhistischen Texten
und Grabinschriften eine wichtige Informationsquelle.

1970 wurde in Fengtai 4 in der Ndhe von Beijing eine Grabinschrift ausge-
graben, die ein gewisser Wang Ze Ti% im Jahr 1045 fiir seine Frau geschrieben
hatte. Laut dieser Inschrift war er zu diesem Zeitpunkt Prifekt von Zhuozhou.*°
Gleichzeitig wurde bei den Ausgrabungen auch die Grabinschrift entdeckt, die
Wang Zes zweiter Sohn Wang Gang T 4§ nach dessen Tod 1053 fiir ihn verfasst
hatte.® Auch in dieser Grabinschrift wird erwihnt, dass Wang Ze 1045 Prifekt von
Zhuozhou gewesen war."?? Offenbar war er also Gong Shi #J%, der das Steinsutren-
projekt in den Jahren 1043/44 geleitet hatte, auf diesen Posten gefolgt. Aus den
Jahren der Amtszeit Wang Zes sind aber keine Kolophone iiberliefert. Und da zwi-

129 Siehe FGDCD, 719 und 664. Zu den wichtigsten Funktionen innerhalb eines Klosters siehe auch
unten, Fn. 333.

130 Sein Amtstitel wird mit Palastgromeister k1 KK, Stellvertretender leitender Sekretér 1745 5+
1, Militdr- und Zivilpréfekt von Zhuozhou ZIE M H MK, zugleich Militdrinspektor FEHE AR,
Kommissar fiir Pazifizierung, Staatsfarmen und Landwirtschaftliche Entwicklung 24t FHi) /2
2541, Hochste Stiitze des Staates 18, Dynastiegriindender Marquis B [ {2, Triger des Purpurge-
wands mit Goldfischtasche /545 4> f4¥ angegeben. Siehe Wang Ze qi Li shi muzhi + 5352 [G2E5E
(Abschrift in Xiang Nan 1995, 240-242), 240.

131 Zum Zeitpunkt seines Todes hatte Wang Ze folgenden Amtstitel inne: Militdirkommissar der
Militdrprafektur Fengling %= P& ¥ fiif i, Aufsichts- und Kontrollkommissar von Huaizhou 1% /N 4
e P B2 Grofmeister des Palastes mit Goldenem Siegel und Purpurnem Band 44852
#t KK, Stellvertretender Oberster Verteidiger 44 A, Préfekt von Huaizhou mit auBerordentli-
chen Befugnissen 1#$7{i11% 1% B =, Prafekt von Huaizhou %4 &2, zugleich Oberster Zensor
i 1K 9%, Hochste Stiitze des Staates I #1:[B, Dynastiegriindender Marquis des Bezirks Langye
HRFAR B [5]{22, Belehnter Edelmann von nominell 2000 Haushalten, tatsichlich belehnt mit
200 Haushalten £ & —F 7 & EHEHTAA 7. Siehe Wang Ze muzhi FE4EGE (Abschrift in Xiang
Nan 1995, 259-264), 259.

132 Xiang Nan 1995, 261.
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schen dem letzten Kolophon aus dem Jahr 1044 (Tafel 122 mit juan 40) und dem
nédchsten von 1047 (Tafel 123 mit juan 41) keine Tafeln bearbeitet wurden, wurde
das Projekt in diesen Jahren offenbar nicht fortgesetzt, und dies, obwohl Wang Ze
und seine Familie fromme Buddhisten gewesen sein miissen. Dies ist zumindest
der Grabinschrift zu entnehmen, die Wang Ze verfasst hatte: Seine Frau Li habe
einen reinen Glauben an die dreifache Zuflucht (Skt. tri-Sarana; Chin. =}%#) gehabt
und die fiinf Entsagungen (Skt. pafica-$ila; Chin. Ti7%) streng eingehalten.>® Seine
Stiefmutter sei sogar buddhistische Nonne geworden, und zwei seiner drei T6chter
sollen buddhistische Sutren und Geliibde gelehrt haben und waren ebenfalls Non-
nen.34

Auch Wang Ze selber sei ein frommer Buddhist gewesen, der nicht nach per-
sonlichem Ruhm und Wohlstand gestrebt habe. Nach dem Tod seiner Frau sei er
nur mit Monchen befreundet gewesen, habe die Lehre von der Natur und den Ei-
genschaften ¥4l studiert und die Lehre der Geliibde und der Weisheit des Buddhis-
mus 4K 2 B4 gelibt. Er habe das Lotus-Sutra v:#4¢ mehr als 1.300-mal gelesen
und téglich zahlreiche Mantras rezitiert, den Buddhistischen Kanon (Skt. sutra-
pitaka; Chin. %) studiert und freiziigig Almosen gespendet. Am 24. Tag des zwei-
ten Monats des Jahres 1053 sei er, ein Mantra rezitierend, im Alter von 65 sui ver-
schieden.!®® Wang Ze muss demnach im Jahr 989 geboren und 56 sui gewesen sein,
als er im Jahr 1045 Prafekt von Zhuozhou war.

Man kann also davon ausgehen, dass er ein treuer Anhdanger des Buddhismus
war. Noch heute ist im Tempel Xiyuantong /4[H@=F in Beijing eine Steinsdule er-
halten, auf der ein von ihm im Jahr 1039 verfasster Bericht mit dem Titel Usnisavija-
ya-dharani HhTEZ[B e 4 Je &5 zu lesen ist.*® Es erscheint nur schwer vorstellbar,
dass sich Wang Ze in seiner Zeit als Prafekt von Zhuozhou trotz seiner engen Ver-
bundenheit mit dem Buddhismus nicht um die Fortsetzung des Steinsutrenprojekts
gekiimmert haben soll. Die Hintergriinde dieses Umstandes bleiben ratselhaft.

Laut Grabinschrift hatte Wang Ze seine jinshi-Priifung im Jahr 1018 bestanden.
Und der Dynastiegeschichte der Liao zufolge war er Im Jahr 1036 Vize-Gesandter
zur Begliickwiinschung der Song.'®” Seine Karriere unter den Liao glich offenbar
der anderer leitender Beamter des Steininschriftenprojekts in der ersten Phase, die
Han-Chinesen waren, wie Han Shaofang, Wu Kehe, Liu Xiang, Wei Yong, Gong Shi
und Yang Xi.

133 Siehe Wang Ze qi Li shi muzhi (Abschrift in Xiang Nan 1995, 240-242), 240.

134 Siehe Wang Ze muzhi (Abschrift in Xiang Nan 1995, 259-264), 261, und Wang Ze qi Li shi muzhi
(Abschrift in Xiang Nan 1995, 240-242), 241.

135 Siehe Wang Ze muzhi (Abschrift in Xiang Nan 1995, 259-264), 261.

136 Siehe Beijing tushuguan jinshi zu 1989 ff., Bd. 45, 37.

137 Siehe Tuotuo 1974, juan 18, 218.
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2.2.12 Zusammenfassung

Zusammenfassend sind iiber die leitenden Beamten des Steininschriftenprojekts
wahrend der ersten Phase folgende Punkte anzumerken.

2.2.12.1 Amtstitel

Samtliche bekannte Leiter des Projekts waren Prafekten von Zhuozhou, also lokale
Beamte vor Ort. Dies entspricht den Angaben auf der Stele mit dem Bericht zum
Fortgang des ,Vier grofie Sutren‘-Projekts, denen zufolge Kaiser Xingzong den ,,Hir-
ten der Prafektur [Zhuo]“ — gemeint sind hier die Prafekten — und seinen Vertretern
auftrug, das Projekt zu iiberwachen (ZEFHH &K IREN).

Vier dieser Prafekten waren unter anderem auch Militairkommissar einer Mili-
tarprafektur, namlich Liu Xiang von Zhongzheng ' iF, Wei Yong von Zhangxin
{5, Xiao Changshun von Guiyi 7% und Xiao Weiping von Anguo % [#. Allerdings
bedeutete dieser Titel keine tatsdchliche Macht, da die betroffenen Gebiete entwe-
der zum Reich der Song oder zu dem der Westlichen Xia geh6rten. Wahrend der
Liao-Dynastie wurden viele solcher Titel vergeben. In der Tang-Zeit waren das noch
reguldre Amtstitel mit so grof3er Macht, dass die Amtstrager die Dynastie in Bedrang-
nis brachten. Die Liao zogen daraus eine Lehre und vergaben diese Titel nur noch
als nominelle Funktion, wodurch dezentrale Machtbildungen verhindert wurden.®

Militarkommissare einer Militarprafektur und Prafekten hatten in der Liao-Dy-
nastie eine bestimmte Amtszeit. Abgesehen von Han Shaofang, dessen Amtszeit in
Zhuozhou sich nicht mehr eruieren ldsst, waren alle anderen Prafekten von Zhuo-
zhou in der ersten Phase zwischen ein bis drei Jahren auf dieser Position. Laut
Statistik gab es in der Liao-Dynastie 39 Militdirkommissare einer Militarprafektur, de-
ren konkrete Amtszeit bekannt ist; 90 Prozent von ihnen bekleideten das Amt drei
Jahre oder — was eher die Regel war — weniger.!>® Prifekten werden eine dhnliche
Amtsdauer gehabt haben. Auch durch diese zeitliche Beschrankung gelang es den
Liao, eine zu grofle Machtkonzentration in den Hinden dieser Beamten zu verhin-
dern.

2.2.12.2 Ethnische Zugehérigkeit

Die meisten leitenden Beamten des Steininschriftenprojekts waren Han-Chinesen.
Eine Ausnahme bilden Xiao Weiping und Xiao Weizhong, die Angehdorige des Ki-
tan-Volkes waren, sowie méglicherweise auch Xiao Changshun, iiber dessen Her-
kunft uns die Quellen zwar nichts mitteilen, der aber wie Xiao Weiping zur Kaiser-
innenfamilie gehdren kodnnte.

138 Siehe Lin Ronggui 1987, 72.
139 Wang Lifeng 2008, 36-37.
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Im Jahr 938 hatte der zweite Kaiser der Liao, Kaiser Taizong X%% (reg. 927-
947), grofle Gebiete im Norden Chinas — die Sechzehn Prafekturen von Yanyun
M+ N — dem Reich der Liao einverleiben kénnen.'*° Dadurch unterstanden
plotzlich eine grofie Zahl von Han-Chinesen seiner Regierung, eine Situation, der
er durch die Devise ,,mit dem nationalen System [der Kitan] die Kitan regieren, und
mit dem System der Han die Han-Chinesen behandeln® (LLEHia32 P}, LLEBILE
# \) versuchte, Herr zu werden.'*! Die Verwaltung der Liao-Regierung wurde also
in zwei grofie Teile geteilt, die Nordliche Administration Jtiii, die fiir die Verwal-
tung der Kitan-Stimme und der alliierten Nomaden zustdndig war, und die Siidli-
che Administration ®i, zustdndig fiir die Gebiete der sesshaften Han-Chinesen,
deren Steuern und Wirtschaft sowie deren militdrische Angelegenheiten.!*? Die Be-
amten der Siidlichen Verwaltung setzten sich sowohl aus Angehdrigen der Kitan
als auch aus Han-Chinesen zusammen, die Mehrheit bildeten jedoch letztere.'*3

Zhuozhou war Teil der Sechzehn Prafekturen von Yanyun, und von den zehn
uns heute bekannten Prafekten von Zhuozhou aus der ersten Phase des Steinin-
schriftenprojekts waren mindesten sieben Han-Chinesen. Hierin spiegelt sich die
oben beschriebene Devise Kaiser Taizongs und das politische System der Liao, dass
namlich chinesische Beamte die chinesischen Regionen und die dort lebenden
Han-Chinesen verwalten sollten. Diese Politik begann sich erst am Ende der Regie-
rungszeit Kaiser Xingzongs (reg. 1031-1055) zu dndern.

2.2.12.3 Karriere und Herkunft

In den Jahren vor 1004 hatte die Regierung der chinesischen Song-Dynastie wieder-
holt versucht, die Sechzehn Prafekturen von Yanyun zu erobern und somit wieder
unter chinesische Oberhoheit zu bringen. Die Liao reagierten darauf mit Angriffen,
deren letzter so erfolgreich war, dass die Song sich Ende 1004/Anfang 1005 ge-
zwungen sahen, im Vertrag von Chanyuan i % Frieden zu schlieflen und sich
zu jahrlichen Tributzahlungen bereit zu erklaren. Diesem Friedensvertrag folgten
118 Jahre diplomatischer Beziehungen mit einer grof3en Zahl von Gesandtschaften,
die den Frieden bis zum Ende der Beziehungen zwischen den beiden Staaten im
Jahr 1122 aufrechterhielten. Laut einer Statistik Fu Yuehuans {# 4%/ sollen in dieser
Zeit sowie in den ebenfalls friedvollen Jahren von 974 bis 979 insgesamt mehr als
1600 diplomatische Vertreter zwischen den Liao und den Song unterwegs gewesen
sein.’#* Allein die Liao entsandten mehr als 400 Gesandtschaften mit 675 verschie-

140 Siehe Tuotuo 1974, juan 4, 45.
141 Tuotuo 1974, juan 45, 685.
142 Tuotuo 1974, juan 45, 685.
143 Siehe Yang Shusen 1984, 61.
144 Siehe Fu Yuehuan 1984, 232.
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denen Teilnehmern zu den Song. Unter den leitenden Gesandten waren 349 Ange-
horige der Kitan und nur drei Han-Chinesen. Bei den Vize-Gesandten verhielt es
sich umgekehrt, 320 waren Han-Chinesen und nur drei Kitan.!*®

Die sechs Han-chinesischen Beamten, die das Steininschriftenprojekt des Wol-
kenheimklosters leiteten, hatten im Lauf ihrer Karriere alle als Vize-Gesandte an
diplomatischen Missionen teilgenommen. Auch dies entspricht einem typischen
Rollenmuster unter den Liao, nach welchem Gesandtschaften meist von Kitan ge-
leitet wurden, wahrend ihnen Han-Chinesen als Vize-Gesandte unterstellt waren.

Sowohl von Kitan als auch von Han-Chinesen, die an diplomatischen Missio-
nen in die Nachbarstaaten teilnahmen, wurde ein hohes Maf3 an Bildung verlangt.
In einer zeitgendssischen Sammlung von Berichten iiber die Song-Dynastie von
Jiang Shaoyu {1/ (jinshi von 1118), dem Huangchao leiyuan 2514551, ist zu lesen,
das die Kinder und Enkel von Beamten der Kitan und der Han — sollten sie hervor-
ragende Talente besitzen — in Kalligraphie, dem konfuzianischen Kanon, in Ge-
schichte und Literatur unterrichtet werden sollten, damit die kliigsten unter ihnen
fiir den diplomatischen Dienst ausgebildet werden konnten.!® Erfolgreiche Kandi-
daten unter den Han-Chinesen waren meist Beamte, die das chinesische Priifungs-
system bis zum jinshi durchlaufen hatten, wie beispielsweise die beiden spateren
Prifekten von Zhuozhou Yang Xi und Wang Ze.'*” Auch wenn wir von den anderen
Leitern des Steinsutrenprojekts nicht viel wissen, deutet die Tatsache, dass sie an
diplomatischen Gesandtschaften teilgenommen haben, darauf hin, dass auch sie
eine hervorragende Ausbildung genossen und umfangreiches Wissen besessen ha-
ben miissen.

2.2.12.4 Haufigkeit der Kolophone und Einteilung der Texte auf den Steinplatten
Unter der Leitung Wu Kehes wurde damit begonnen, die bearbeiteten Steintafeln
mit Kolophonen zu versehen, die unter anderem eine Datierung, die Anzahl der
eingemeiflelten Schriftzeichen und den Namen des verantwortlichen Beamten wie-
dergaben. Von den 100 Steinplatten, die in seiner Zeit entstanden, enthielten 82
Platten ein derartiges Kolophon, prinzipiell sollte also offenbar die Riickseite jeder
Platte damit versehen werden.

Unter seinem Nachfolger Liu Xiang dnderte sich dieser dichte Rhythmus signi-
fikant, ein offizielles Kolophon wurde nun erst am Ende jedes juans gemeif3elt, also
auf der Riickseite etwa jeder dritten Platte. Auch wenn es immer wieder juans gibt,
an deren Ende ein offizielles Kolophon fehlt, setzt sich diese Regelmafligkeit in
den nichsten Jahren doch mehr oder weniger fort. Besonders regelmiaflig wurde
diesbeziiglich unter Gong Shi gearbeitet, der kein einziges juan ohne Kolophon

145 Siehe Jiang Jinling 2010, 198-199.
146 Siehe Jiang Shaoyu 1981, Bd. 4, 1834.
147 Siehe Wang Mingsun 1981, 91.
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lief3, wahrend auf der anderen Seite unter Xiao Weizhong nur 5 von 16 juan mit
einem Kolophon versehen wurden. Insgesamt zeichnet sich iiber die Jahre die Ten-
denz ab, dass die Anzahl der Kolophone im Verhaltnis zu den juan abnimmt, eine
Tendenz, die sich in der zweiten Phase (1058-1093) des Liao-zeitlichen Steinin-
schriftenprojekts noch verstarkt.

Auch die Einteilung der Sutrentexte iiber die Steinplatten verdnderte sich im
Laufe der Zeit. Bis zum Jahr 1051, also Xiao Changshun das Projekt leitete, wurde
jedes juan der Sutrentexte so auf den Steinplatten verteilt, dass sie diese vollstin-
dig und gleichmafig ausfiillten. Unter Xiao Weizhong, der das Steininschriftenpro-
jekt im Jahr 1053 leitete, kam es jedoch manchmal vor, dass ein juan in der Mitte
einer Plattenseite endete und das folgende juan direkt daran anschloss. Dies be-
trifft zum Beispiel juan 84, 92 und 94 des Maharatnakiita-siitras. Auch unter Yang
Xi, der als Nachfolger Xiao Weizhongs das Projekt im Jahr 1055 leitete, kommt dies
vor, und wahrend der zweiten Phase des Steininschriftenprojekts ist dies sogar
regelmifiig zu beobachten.

2.3 Kalligraphen

Viel spiter als die Namen der Steinmetze erscheinen die der Kalligraphen auf den
Liao-zeitlichen Steinplatten des Wolkenheimklosters. Auf den Platten des Maha-
prajiiaparamita-sitra, die wahrend der Liao ergdnzt wurden, sind noch gar keine
Namen der Kalligraphen eingemeif3elt. Der erste vollstandige Name taucht erst bei-
nahe am Ende der ersten Phase auf, auf der Riickseite der Tafel 277, am Ende von
juan 102 des Maharatnakiita-siitra, stammt also aus der Zeit, als Yang Xi 1055 das
Steininschriftenprojekt leitete: ,Kalligraphiert von Wang Quan* F 2,148
Wihrend der ersten Phase tauchen in den Kolophonen insgesamt drei Namen
von Kalligraphen auf: Wang Quan T, Gao Zhun & und Li Shenyan Z=f 5. Thre
Namen befinden sich jeweils iiber oder unter der Angabe zur Anzahl der Schriftzei-
chen, die auf die Platte gemeif3elt wurden. Allerdings enthalt nicht jede Steinplatte
den Namen des Kalligraphen. Man kann aber annehmen, dass immer ein Kalli-
graph fiir ein ganzes juan verantwortlich war, da der Text eines juan gleichméaflig
auf den Platten verteilt sein musste. Erhartet wird diese Vermutung durch einen
weiter oben bereits beschriebenen Umstand:!*° bei juan 521 bis 553 des Mahapraj-

148 Auf Tafel 272 mit juan 100 befinden sich die Namen Wu Yong %tk und Wang +. Wu Yong
ist der Steinmetz, Wang bezieht sich auf den Kalligraphen. Das Zeichen fiir ,Wang* ist fast ident
mit dem Wang im Namen des Kalligraphen Wang Quan L%, mdglicherweise handelt es sich also
um ihn. Auf der Riickseite von Tafel 273 mit juan 101 befinden sich die Namen des Monchs Seng
Fazi f75% sowie das Schriftzeichen Gao . Die Kalligraphie dieses Zeichens dhnelt wiederum
sehr der Schrift eines anderen Kalligraphen, Gao Zhun =%,

149 Siehe oben, 43f.
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fidparamita-siitra sieht es so aus, als hatte der Kalligraph Textmenge und Platten-
grofle nicht immer vorab sorgfaltig kalkuliert, sondern zunichst einfach mit klei-
nen Schriftzeichen begonnen und die Grofie der Zeichen sowie den Abstand
zwischen den Zeilen erst im Verlauf der Arbeit an einem juan an den tatsédchlich
verfiigbaren Platz angepasst.

Eine solche Vorgehensweise wiirde es natiirlich sehr schwierig machen, die
Arbeit an einer Textstelle auf mehrere Kalligraphen zu verteilen. Tatsdchlich
kommt es wiahrend der ersten Phase des Steininschriftenprojekts nicht vor, dass
mehr als ein Kalligraph pro juan in den Kolophonen genannt wird. So ist der Name
Wang Quans auf juan 100, 102-104, 111 und 118-120 zu finden, der von Gao Zhun
auf juan 101 und 115-117, und Li Shenyan wird auf juan 112-114 als Kalligraph ge-
nannt. Auf juan 105-110 befinden sich keine Namen von Kalligraphen. Wang Quan
und Li Shenyan blieben iibrigens auch nach Ende der ersten Phase und dem Ab-
schluss der Arbeiten am Maharatnakiita-siitra am Projekt beteiligt.

2.3.1 Wang Quan

Wang Quan T2 war der erste Kalligraph, der wahrend der ersten Phase des Stein-
inschriftenprojekts in den Kolophonen genannt wurde. In dieser Funktion zeichne-
te er auch fiir die Stele mit dem Bericht zum Fortgang des ,Vier grofSe Sutren‘-Projekts
verantwortlich, auf welcher sein Titel mit ,lokal nominierter jinshi“ #{ =i 1 wie-
dergegeben wird.

Im Jahr 938 hatte Kaiser Taizong das kaiserliche Priifungssystem der Tang-
Dynastie iibernommen, vor allem, um Han-Chinesen zu rekrutieren, welche die
Han-Gebiete verwalten sollten. Das Priifungssystem war der wichtigste Weg, um
sich fiir eine Beamtenkarriere zu qualifizieren. Aus dem Liaodai jinshi timing lu
ILARREL 544 5% sind uns heute 190 jinshi aus der Liao-Dynastie namentlich bekannt,
die meisten von ihnen Han-Chinesen.’® Doch reprisentiert diese Zahl nur einen
Kkleinen Teil der 2448 jinshi aus der Liao-Zeit, die insgesamt protokolliert wurden.!>
In der Regel wurden die Han-chinesischen jinshi der Liao-Dynastie Beamte und
trugen somit viel zu Politik, Wirtschaft und Kultur der Liao bei.

Lokal nominierte jinshi waren Leute, die die Priifung in der Kreisstadt und dem
Verwaltungsbezirk bestanden hatten. Da nur die besten diese Priifung meisterten,
besaflen die erfolgreichen Kandidaten eine hohe Bildung.

Wang Quans Name kommt 52 Mal auf den Steinplatten vor, davon 21 bis 22
Mal auf Steinplatten aus der ersten Phase. Insgesamt war er ca. acht Jahre in das

150 Siehe Zhu Zifang 1983, 24f. Jiang Jinling zog noch weitere Quelle hinzu und fand insgesamt
205 namentlich bekannte jinshi, wovon 200 jinshi Han-Chinesen waren. Siehe Jiang Jinling 2010, 25
und 227-229.

151 Siehe Jiang Jinling 2012, 19.
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Steininschriftenprojekt involviert, da sein Name auf Steinplatten zwischen 1055
und etwa 1062 auftaucht, als Xiao Deshun )i das Steininschriftenprojekt leite-
te. Zudem war er auch Kalligraph der Stele mit dem Bericht zum Fortgang des ,Vier
grofSe Sutren‘-Projekts, die, wie wir ja wissen, 1058 hergestellt wurde. Moglicherwei-
se war er in seiner Zeit ein relativ bekannter Gelehrter. Seine Kalligraphie der Su-
trentexte hat einen sehr regelmafiigen Charakter, im Gegensatz zur Kalligraphie
auf der Berichts-Stele, die viel lebendiger wirkt. Dort sind zwar die vertikalen Zeilen
gerade ausgerichtet, jede Zeile enthdlt aber eine unterschiedliche Anzahl von
Schriftzeichen in unterschiedlicher Gr6f3e und Dichte. Auf den von Wang Quan
kalligraphierten Sutrentafeln dagegen sind Grofie und Abstand der Schriftzeichen
sowie die Anzahl der horizontalen Zeilen gleichmaflig. Moglicherweise mussten
die heiligen Texte der Sutren einfach mit gréf3erer Sorgfalt verarbeitet werden und
verlangten eine respektvollere Herangehensweise. Ein Projektbericht dagegen hat-
te eine andere Funktion und bot mehr Freiheit der Gestaltung.!>?

Wang Quan selbst war wohl ein frommer Buddhist. Auf der letzten Steinplatte
des Maharatnakiita-siitra befindet sich der Satz ,,Der Kalligraph Wang Quan und
die Steinmetze wiinschen sich, gemeinsam im Reinen Land wiedergeboren zu wer-
den, um Maitreya personlich dienen zu konnen* i \ T3S hE[R 4 SR Bl 72 262,
Vielleicht hatte Wang Quan aus seinem buddhistischen Glauben heraus besonders
aktiv am Steininschriftenprojekt teilgenommen.

2.3.2 Gao Zhun

Der Name Gao Zhuns & # erscheint nur fiinf bis sieben Mal auf den Steinplatten.
Vermutlich hat er im Rahmen des Steininschriftenprojekts nicht viel geschrieben,
und er lasst sich auch nur fiir die Zeit vom dritten oder vierten Monat des Jahres
1055 bis zum neunten Monat des Jahres 1056 nachweisen, also einen Zeitraum von
etwa eineinhalb Jahren. Seine Kalligraphie ist schlicht, der Abstand zwischen den
Zeichen und den Zeilen ist regelméflig und ordentlich. Abgesehen von den Infor-
mationen auf den Steintafeln des Wolkenheimklosters sind bislang aber keine wei-
tergehenden Details iiber ihn und sein Leben gefunden worden.

2.3.3 Li Shenyan

Wie Wang Quan war auch Li Shenyan 4:{HF relativ lange aktiv am Steininschrif-
tenprojekt beteiligt. Sein Name taucht erstmals auf der Riickseite von Tafel 298 auf,
am Ende von juan 112 des Maharatnakiita-siitras, als Xiao Weiping im Jahr 1056
das Steininschriftenprojekt leitete. Die letzte Erwdhnung seines Namens ist auf der

152 Siehe dazu auch die Charakterisierung seiner Kalligraphie in Ledderose 2008, 83.
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Vorderseite von Tafel 39 mit juan 24 des Paricavim$ati-sahasrika-prajiiaparamita-
sutra JBOCHAE B EL zu finden. Leider enthélt diese Tafel keine Datierung, wes-
halb man sich dem Jahr nur auf Umwegen anndhern kann. Das letzte Kolophon
vor Tafel 39 wurde unter der Leitung des Prafekten Xiao Zhishan 7413 verfasst
(auf Tafel 15, juan 10), das nachstfolgende unter dem Préfekten Yelii Yongning
r4t 7k % . Beide Kolophone enthalten keine Datierung, Li Shenyans letzte Tafel 39
muss aber in die Zeit der Prafektur Yelii Yongnings zwischen 1067 und 1078 fallen.
Da weder die Kolophone noch die Dynastiegeschichten Angaben zu den Amtszei-
ten der beiden machen, sind wir hierzu auf andere Quellen angewiesen.!>?

Es gibt einen Reisebericht von einem gewissen Chen Xiang [3%, einem Politi-
ker und Gelehrten der Nordlichen Song-Dynastie, in welchem er {iber seine Reise
zu den Liao schreibt. Unter anderem berichtet er, dass er am 12. Tag des fiinften
Monats 1067 in Zhuozhou gewesen und vom Prafekten Xiao Zhishan und seinem
Vizeprifekten Deng Yuan /& empfangen worden sei.’®* Als er am 17. Tag des sieb-
ten Monats wieder nach Zhuozhou kam, sei der Vizeprafekt zwar noch stets Deng
Yuan gewesen, Xiao Zhishan aber bereits durch einen neuen Priafekten mit dem
Namen Yelii Defang Hif{# 5 ersetzt worden.'® Da Xiao Zhishan 1067 seinen Dienst
als Prafekt von Zhuozhou beendete, muss Li Shenyan also mindestens bis 1067 am
Steininschriftenprojekt teilgenommen haben.

Yelii Yongnings Nachfolger als Prafekt von Zhuozhou und Verantwortlicher des
Steininschriftenprojekts war Xiao Anning % %£. Aus seiner Zeit stammt das erste
datierte Kolophon nach Tafel 39: Es befindet sich auf Tafel 7 mit juan 5 des Pafica-
vim$ati-sahasrika-prajiiaramita-sitra JagAEm #3748 und tragt als Datierung den
fiinften Monat 1078. Li Shenyan muss seine letzte Platte also zwischen den Jahren
1067 und 1078 bearbeitet haben.

Insgesamt ist Li Shenyans Name auf 47 Steintafeln zu finden, fiinf davon hat
er wahrend der ersten Phase des Projekts angefertigt.

Die Sutrentexte, die Li Shenyan fiir das Inschriftenprojekt schrieb, zeichnen
sich durch etwas gréflere Schriftzeichen aus, die Zeilen sind regelméaf3ig. Ein beson-
deres Merkmal seiner Schrift ist das Zeichen tiao 4 (,,Steintafel®), das er haufig in
der Variante #% schreibt. Zwar dndert er diese Schreibweise nach 1060, als er das
Mafijusribuddhaksetragunavyiiha SC AR+ &5t 4¢ kalligraphierte, wieder in das
standardmaifige 4,1 doch selbst in dieser Zeit ist gelegentlich noch die alternati-
ve Variante zu finden.

Diese Variante findet sich auch auf den Steinplatten mit juan 108 bis 110 des
Mabharatnakiita-siitra. Obwohl auf diesen Platten kein Kalligraph genannt wird,

153 Uber Yelii Yongning wird im folgenden Kapitel ausfiihrlicher berichtet.
154 Siehe Chen Xiang 1985, 2542b.

155 Chen Xiang 1985, 2545a.

156 Siehe FSS]J, Bd. 9, 69-84.
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deutet dieses Indiz auf Li Shenyan. Auch der Stil der Schriftzeichen wiirde diese
Vermutung bestatigen.

2.4 Steinmetze

Deutlich friiher als die Kalligraphen haben sich die Steinmetze auf den Steinplatten
verewigt. Der erste Name eines Steinmetzes aus der ersten Phase des Steininschrif-
tenprojekts ist im Kopf von Tafel 1335 mit juan 542 des Mahaprajiiaparamita-siitra
zu finden: ,,Gemeiflelt im neunten Jahr der Regierungsperiode Chongxi [1040] von
Wu Shouji* FEEEJU4ER FHk#E. Davor, also auf den Platten mit Tang-zeitlichen Text-
stellen, die wiahrend der Liao ergidnzt wurden, sowie auf den Platten mit juan 521-
541, bleiben die Steinmetze unerwahnt.

Der zweite Name eines Steinmetzes — Wang Wenshan 3% — ist 38 Tafeln
spater zu finden, auf Platte 1373 mit juan 553, ebenfalls aus dem Jahr 1040. Danach
erscheinen ihre Namen immer regelmafliger, ein Umstand, der zeitlich in etwa mit
den ersten leitenden Beamten, die ab Tafel 1382 (juan 557) genannt werden, zusam-
menfillt. Es sieht beinahe so aus, als hitten die Beamten mit der Ubernahme der
Projektleitung auch dafiir gesorgt, dass systematischer gearbeitet wurde und die
verschiedenen Beteiligten auf den Platten verzeichnet wurden.

2.4.1 Position und Namen der Steinmetze

Man kann allerdings davon ausgehen, dass sich die Steinmetze nicht auf den Stein-
platten eingetragen haben, um den eigenen Namen in die Zukunft zu iiberliefern.
Vielmehr handelt es sich wohl um eine namentliche Kennzeichnung, die eventuell
als Kennzeichen der Verantwortlichkeit diente oder die spdtere Abrechnung des
Arbeitslohns erleichtern sollte. Aus diesem Grund sind die Namen auch wesentlich
informeller und beliebiger eingemeif3elt als die Namen der Beamten oder Kalligra-
phen: Sie waren nicht Teil des Textes, der von den Kalligraphen gestaltet wurde.
Manchmal sind die Namen verkiirzt oder nur die Familiennamen angegeben. Die
Schriftzeichen sind in der Regel kleiner als der Sutrentext und am linken Rand der
Seite meist iiber oder unter der Zahlung der Schriftzeichen eingetragen. Seltener
ist der Name auch am oberen Rand oder in der linken oberen Ecke der Steinplatte
zu lesen.

In der Regel befindet sich der Name des Steinmetzes auf einer der beiden Sei-
ten einer Tafel. Manchmal kommt es jedoch vor, dass der Name auf beiden Seiten
eingraviert wurde. Fast durchwegs handelt es sich in solchen Fallen um die gleiche
Person. Wahrscheinlich wurde fiir einen Stein gew6hnlich ein Steinmetz eingeteilt.
Selten kommt es jedoch vor, dass auf den beiden Seiten einer Steinplatte verschie-
dene Namen als Steinmetz eingetragen sind, wie etwa auf Tafel 207 mit juan 72 des
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Mabharatnakiita-siitra, wo auf der Vorderseite Wu Ji %:4% verantwortlich zeichnet
und auf der Riickseite ein Monch namens Seng Qiao 1i%i%;"*” oder Tafel 312 mit juan
117 mit wiederum Wu Ji auf der Vorderseite und Liyan 377 auf der Riickseite;”®
oder die folgende Tafel, wo fiir die Vorderseite immer noch Wu Ji und auf der Riick-
seite Wu Bao 2 {4 eingetragen sind.!® In allen drei genannten Beispielen arbeitete
Wu Ji mit einer anderen Person zusammen — ein Zufall?

In ganz seltenen Fillen sind auf einer Seite einer Steinplatte zwei Steinmetze
angegeben: Auf der Vorderseite von Tafel 29 mit juan 10 befinden sich die Namen
Gong Heng 14 iiber der Angabe zur Anzahl der Schriftzeichen, und Gong Jiang
=% darunter. Und auf der Vorderseite von Tafel 149 mit juan 49 sind iiber der
Zeichenanzahl der Ménch Seng Qiao und unter der Zahl der Ménch Fazi 7% einge-
tragen. In beiden Fallen weisen die zueinander geh6renden Personen Gemeinsam-
keiten auf: Im ersten Beispiel stammen die beiden vermutlich aus ein und dersel-
ben Familie, im zweiten Beispiel waren beide Monche. Ob es hier einen
Zusammenhang gibt, 1dsst sich allerdings nur schwer beurteilen.

Unter den Steinmetzen der ersten Phase sind sowohl Handwerker als auch
Moénche zu finden. Im Folgenden eine Liste aller Namen der auf den Platten der
ersten Phase eingravierten Steinmetze:

Wu Shouji % 5ffi%, Wang Wenshan 3%, Wu Yong %7K, Shao Shou i, He Chuan 11|,
Yang Wen 153, Sun Xin &3¢, Wu Ji %/, Wang Shan +3%, Wu Ji %, Yao Hua 41k,
Zhang Hua 5R1k, Gong =, Sun Rixin &2 H#7, Seng 4, Shao #if, He Jichuan fi]7%)![, Seng
Qiao %1%, Seng Zang f%jiX, Wang +, He i, Seng Cao 84, Seng Zi {5, Cao #, Wu %,
Seng Xiang &, Sun Xin {%#, Zhao 4, Wen , Gong Tainu & A%, Gong Heng 1§, Gong
Shan 3%, Seng Ze {4, Gong Jiang 7 IIf, Seng Fazi %%, Gong Taiping = &X°¥, Sun %,
Qiao Uif, Ze ¥, Ji $, Seng Faze {455, Zi ¥, Xiang 7, He Ji {5, Qiao Seng I&{4, Fazi
7%, Wu Bao %A%, Seng Jian %, Da i%, Bao f&, Wu Jing %5, Shibao tH:{%, Wu Shibao
Leit-A%, Shao Jing A5t, Wu Bao % #%, Wu Shijing %1l 5, Seng Fenggiao 1 Z=1%, Fengqiao
Z21%, Seng Da f41%, He Run i [¥], Liyan 3775, Seng Fabao {72, Wu Shiyong % it 7k.

In den Fallen, in denen nur der Familienname angegeben ist, ldsst sich die tatsach-
liche Identitdt natiirlich kaum erschlieflen. So kann es sich zum Beispiel bei dem
Namen Gong %= um Gong Heng = {4, Gong Shan 7= 3%, Gong Jiang %I+, Gong Tai-
ping = K°F oder Gong Tainu 7= K% handeln; Shao # konnte fiir Shao Jing #l3t
oder Shao Shou 7# stehen;!®® He {i fiir He Run fi[[¥ oder He Jichuan f#%)!]; Sun
4 fiir Sun Xin &3 oder Sun Rixin & H#i; Wu % fiir Wu Shouji % 5¢f%, Wu Shibao
St ff, Wu Shiyong %itt7k, Wu Shijing %15 oder Wu Bao % %. Yao Hua 41t ist

157 FSSJ, Bd. 9, 413f.
158 FSSJ, Bd. 9, 623f.
159 FSSJ, Bd. 9, 625f.
160 Der vollstindige Name Shao Jings Al %5t lautet Shao Wenjing # 3 5, der von Shao Shou i 3%

L=

Shao Baoshou Al %22, Siehe FSSJ, Bd. 7, 127 und Bd. 9, 149.
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wahrscheinlich eine Kurzzeichenform fiir Zhang Hua 5&1t, und Namen, die mit dem
Schriftzeichen Seng f# beginnen, deuten auf einen Monch hin.

Gleichzeitig sind unter diesen 63 Namen viele zu finden, bei denen es sich
moglicherweise nur um Schreibvarianten eines der anderen Namen handelt. Das
heifdt, eine Person ist oft mit leicht unterschiedlichen Namen genannt:

- WuJi %4 = Wu Shouji %~y

- Wang F = Wang Shan F3 = Wang Wenshan T 303

-  Wu Yong %k = Wu Shiyong %1tk

— He Chuan fi)1] = He Ji f7%% = He Jichuan {5 )|

- Sun Xin 4% = Sun Rixin & H 5

— Bao f# = Shibao :ff = Wu Bao %:{f = Wu Shibao 5% t{f

- Seng Qiao f4i% = Fengqiao %% = Qiao Seng IEf% = Qiao I = Seng Fenggiao

i 25 I
-  Wu Jing %3 = Wu Shijing 5:{i:5
- Seng Zi 4% = Zi % = Fazi :¥% = Seng Fazi 4%

— Seng Ze % = Ze ## = Seng Faze f4iki%
- Xiang # = Seng Xiang %7

- Cao #: = Seng Cao {4

- Da i = Seng Da f#i£

-  Wen X = Yang Wen #;¢

Soweit uns die Namen der Steinmetze iiberliefert sind, haben mindesten 32 Person
an den Arbeiten wahrend der ersten Phase teilgenommen. Darunter sind auch
neun Monche zu finden, ndmlich Seng Fengqiao f4%:if, Seng Fazi f4i%%, Seng
Faze fi4i%#%, Seng Xiang 4%, Seng Cao %%, Seng Da f4i¥%, Seng Zang 1, Seng
Fabao f#i%% und Seng Jian .

Monche haben also aktiv an der Bearbeitung der Steinplatten teilgenommen.
Laut der enzyklopddischen Schrift Yogacarabhiimi-$astra %ifiififiizs soll ein Bodhi-
sattva fiinf Bereiche des Wissens (Skt. pafica-vidya; Chin. F.%]) beherrschen, ndm-
lich Sprache (Skt. Sabda-vidya; Chin. #4]), Kunst und Handwerk (Skt. Silpa-sthana-
vidya; Chin. T15W]), Medizin (Skt. cikitsa-vidya; Chin. 5 J57W), Logik (Skt. hetu-
vidya; Chin. i) und Philosophie (Skt. adhydtma-vidya; Chin. pii).'®! Vielleicht
gab es daher nicht wenige Monche im Wolkenheimkloster, die auch das Kunst-
handwerk der Schnitzerei beherrschten. Ob allerdings alle Ménche iiberhaupt aus
dem Wolkenheimkloster kamen, ist nicht mit Sicherheit festzustellen.

2.4.2 Anzahl und Herkunft des Steinmetze

Betrachtet man die Namen der Steinmetze, so fillt auf, dass viele den gleichen
Familiennamen tragen und einige sogar das erste Zeichen des Vornamens teilen —

161 Siehe T 30, Nr. 1579, 500c.
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ein Zeichen dafiir, dass der Beruf des Steinmetzes in diesen Fallen Familientraditi-
on gewesen sein muss und die Steinmetze teilweise sogar aus der gleichen Genera-
tion stammten. Besonders die Familie Wu taucht in der ersten Phase des Steinin-
schriftenprojekts prominent auf und ist durch Wu Shouji %<7, Wu Shiyong
Seit:7k, Wu Shibao % i:f%, Wu Shijing %5, Wu Bao %% und Wu Ji %f% vertreten.
Auch die Familie Gong hat mit Gong Heng = {4, Gong Shan = 3%, Gong Jiang =7,
Gong Taiping = AK°F- und Gong Tainu = K4{ mehrere Steinmetze gestellt.

Ein Steinmetz, der unter all den Namen der ersten Phase etwas hervorsticht,
ist He Jichuan {7#%5)1]: Sein Name taucht auf Tafel 289 mit juan 108 des Maharatna-
kiita-siitra auf, mit dem Zusatz ,,Steinmetz in der kaiserlichen Gefolgschaft He
Jilchuan]* b&##5 A f5.19? Solche Steinmetze folgten offenbar dem Kaiser auf sei-
nen Reisen, um sofort zur Stelle zu sein, wenn seine Hoheit den Wunsch hatte, auf
einem Stein eine Inschrift zu hinterlassen.

Da sich nicht auf jeder Steinplatte der Name eines Steinmetzes befindet und
dazu noch viele Steinplatten beschadigt sind, ist es schwierig, ihre genaue Anzahl
zu ermitteln. Dennoch lassen sich Riickschliisse ziehen, wenn man die vorhande-
nen Daten analysiert:

Tab. 2: Namen und Aktivitdtsphasen der Steinmetze aus der ersten Phase.

Name Nennungen | Nennungen | Zeit
(gesamt) (1. Phase)

1 | Wu Shouji 557 f 43 41 1040-1063.08
2 | Wang Wenshan T 33 12 12 1040.04-1049.09
3 | Wu Shiyong 51tk 57 49 1040-Amtszeit

Yelii Yongnings
(zw. 1067-1078)63

4 | He Jichuan {3 )| 7 6 1040.10-ca. 1062
5 | Sun Rixin & H B 7 7 1041.02-1042.05
6 | Wu Shibao S {t{% 27 14 1049.09-1078
7 | Seng Fenggiao 7=l (Ménch) | 41 41 1041.03-1056.09
8 | Wu Shijing S {H 5t 11 9 1053.04—ca. 1062
9 | Seng Fazi f&75:% (Ménch) 20 18 1041.08-1058.05
10 | Seng Faze f}7J:3% (Ménch) 4 4 1042.05-1043.09
11 | Seng Xiang 1% (Monch) 2 2 1041.09-1043.09
12 | Seng Cao ¥ (Ménch) 3 3 1041.09-1043.08
13 | Seng Da f&i% (Ménch) 2 2 1051.04-1056.09
14 | Seng Zang fi#3# (Ménch) 1 1 1041.03
15 | Seng Fabao VL% (Ménch) 1 1 1056.09
16 | Seng Jian {5 % (Monch) 1 1 1049.09

162 Siehe FSS], Bd. 8, 577.
163 Siehe unten, 161f.
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Tab. 2 (fortgesetzt)

Name Nennungen | Nennungen | Zeit
(gesamt) (1. Phase)

17 | Liyan 3.5 1 1 1056.09
18 |Wu Bao %% 1 1 1053.04
19 | Wu Ji Sfd 5 5 1041.02-1041.03
20 | Gong Tainu &= KW 2 2 1042.05-1042.06
21 | Gong Heng =14 2 2 1042.05-1042.06
22 | Gong Shan =3 2 2 1042.06
23 | Gong Jiang = 1 1 1042.06
24 | Gong Taiping &= K 1 1 1042.06
25 | Yang Wen #53C 10 10 1041.10-1042.05
26 | )i 4 1 1 1043.08
27 | Yao Hua 41k 6 6 1041.02-1042.06
28 | Sun Xin &3¢ 1 1 1040.10
29 | Shao Baoshou #S{#E 13 10 1040-1063.08
30 |Zhao & 1 1 1042.05
31 | Shao Wenjing AE3C 5 10 2 1053.04-Amtszeit

Yelii Yongnings

(zw. 1067-1078)
32 | He Run {714 10 3 1056.08-1078

Tabelle 2 macht deutlich, dass die Familie Wu eine wichtige Rolle unter den Stein-
metzen der ersten Phase gespielt haben muss und auch wahrend der zweiten Phase
(1058-1093) noch aktiv war. Wu Shiyongs Name taucht dabei am haufigsten auf
den Tafeln auf. Mitglieder der Familie Gong haben im Vergleich dazu offenbar
deutlich weniger Steintafeln bearbeitet. Auch Monche waren als Steinmetze betei-
ligt, von denen vor allem Seng Fenggiao und Seng Fazi durch die grof3e Menge an
bearbeiteten Platten auffallen.

Anhand der Tabelle ldsst sich auch erkennen, dass die Anzahl der jeweils bear-
beiteten Platten vor allem mit der Dauer zusammenhdngt, die die Steinmetze im
Projekt aktiv waren: Wu Shiyongs Name lasst sich iiber einen Zeitraum von min-
destens 28 Jahren verfolgen, Seng Fagiao und Seng Fazi waren auch jeweils iiber
15 Jahre am Projekt beteiligt. Die meisten anderen Steinmetze haben im Gegensatz
dazu viel weniger Steine bearbeitet, waren aber auch nur recht kurzfristig in die
Arbeiten involviert.

Steinmetze des Inschriftenprojekts von Fangshan waren aber auch an anderen
Orten tatig. So wurde 1765 in der Stadt Liangxiang K 4%#i (Kreis Fangshan) eine
achteckige Steinsdule entdeckt, auf der sich Darstellungen Buddhas und Inschrif-
ten befanden.!®* Laut Kolophon dieser Siule wurde sie im Jahr 1057 unter der Lei-

164 Die Steinsdule ist heute bekannt unter dem Namen Steinsdule des Qingliang-Klosters mit Tau-
send Buddha-Abbildungen i& i =F T b5 A7 k.
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tung von Wang Wenshan T3 aus Yanjing von dessen dltestem Sohn Chener J& 5.
angefertigt (Abb. 29).1> Wang Wenshan hatte vom vierten Monat 1040 bis zum
neunten Monat 1049 am Steininschriftenprojekt des Wolkenheimklosters teilge-
nommen und war damit einer der friihesten bekannten Steinmetze aus der ersten
Phase. Beim Anfertigen der achteckigen Steinsdule aus Liangxiang wenige Jahre
spdter war er offenbar der Leiter der Handwerker, wahrend sein Sohn die tatsachli-
che Bearbeitung tibernahm. Auch an diesem Beispiel ldsst sich erkennen, dass das
Handwerk innerhalb der Familie von Generation zu Generation weitergegeben wur-
de. Zudem lasst sich erkennen, dass die Steinmetze nicht nur Texte meif3elten,
sondern offenbar auch fiir das Schnitzen von Figuren verantwortlich zeichneten.

Abb. 29: Kolophon von Wang Wenshan und dessen Sohn Chen’er
(Quelle: Beijing tushuguan jinshi zu 1989 ff., Bd. 45, 42).

Eine andere Steinsdule mit dharanis, die im Jahr 1075 von einer Nonne des Xing-
man-Klosters 173#~F namens Huizhao ## errichtet wurde, enthdlt ein Kolophon,
in welchem ein gewisser Shao Wenjing A3 5t aus Boling f#[Z#l der Stadt Zhuo-
zhou als Steinmetz verantwortlich zeichnet.’®® Auch Shao Wenjing ist uns aus dem
Steininschriftenprojekt des Wolkenheimklosters bekannt, er arbeitete dort vom
vierten Monat 1053 an bis in die Amtszeit Yelii Yongnings (zw. 1067-10787).

Name und Herkunft der Steinmetze vom Wolkenheimkloster lassen darauf
schliefien, dass sie Han-Chinesen waren. Hier wird deutlich, dass das Nomaden-

165 Das Kolophon lautet wortlich: ,,Am 27. Tag des zweiten Monats im dritten Jahr der Regierungspe-
riode Qingming [1057] aufgezeichnet, unter der Verwaltung von Fengxuan und der Leitung von Wang
Wenshan aus Yanjing von dessen dltestem Sohn Chener gemeifielt 155 —HX T H - H T
AW =G H S0 H RSB SO D] NS A MO VRS £ 308 U R Y IR 5Lk, Siehe  Doudian
Qingliang Si Qianfo Xiang shichuang ji Z)5 1 iSF TR E A5 (Abschrift in Xiang Nan 1995,
279). Yanjing entspricht dem heutigen Beijing.

166 Das Kolophon auf der Steinsdule mit dem Namen lautet: M {8 B 47 IF AR SC 5 filiid. Siehe
Xingman Si ni Huizhao deng jian tuoluoni jingchuang ji 17iW~F J& 2 B 45 2 ¢ 4% JE 48 5L (Abschrift
in Xiang Nan 1995, 369f.).
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volk der Kitan selber nicht iiber die Kenntnisse verfiigte, um ein derartiges Projekt
alleine durchzufiihren. Vor allem in der Landwirtschaft und im Handwerk spielten
die Han-Chinesen eine wichtige Rolle, besonders, nachdem Kaiser Taizong im Jahr
938 die nordchinesischen Sechzehn Prafekturen von Yanyun #Z+1/< dem Reich
der Liao einverleiben konnte.

2.5 Arbeitsprozess

2.5.1 Anzahl der Schriftzeichen pro Steintafel

Auf fast allen Steinplatten der ersten Phase ist die Anzahl der Schriftzeichen pro
Tafel angegeben. Das legt die Vermutung nahe, dass diese Zahl die Grundlage fiir
die Bezahlung der Steinmetze bildete. Leider sind viele der Platten derart bescha-
digt, dass die Zahl nicht mehr zu erkennen ist. Vergleicht man jedoch die noch
vorhandenen Zahlen mit der Anzahl der Schriftzeichen, die sich tatsiachlich auf
den Steinplatten befinden, so zeigen sich Unterschiede, die die Frage aufwerfen,
wie die Zeichen tatsdchlich berechnet wurden. Prinzipiell wurden die Kolophone
mit den Angaben zum leitenden Beamten, dem Namen des Steinmetzes und des
Kalligraphen sowie Datum und Anzahl der gemeif3elten Schriftzeichen nicht mitge-
zahlt. Die verbleibenden Zeichen konnten auf verschiedene Art gezdhlt werden.
1. Abzug der Leerzeichen
Gewdhnlich ldsst sich iiber eine Steintafel ein Raster legen, bei dem jedes Feld
durch ein Schriftzeichen besetzt ist. Manche der Felder bleiben allerdings un-
beschriftet, um zum Beispiel den Sutrentitel vom Text abzusetzen, oder ver-
schiedene Angaben wie die Zdhlung der Steintafeln, die Qianziwen-Zihlung
sowie die Angaben zur Vorder- bzw. Riickseite voneinander zu trennen. So ist
auf der vorderen Seite von Tafel 1381 mit juan 556 des Mahdprajfiaparamita-
siitra die Anzahl der Schriftzeichen mit 1782 Zeichen angegeben.'®” Legt man
ein Raster iiber die Tafel, so bekommt man 28 Zeilen mit 64 Zeichen pro Zeile,
also insgesamt 1792 Zeichen. Zehn Felder blieben allerdings aus genannten
Griinden leer; zieht man diese Leerzeichen ab, so erhidlt man die auch auf der
Steintafel vermerkte Summe von 1782 Zeichen. Fiir diese Art der Zdhlung konn-
te man also folgende Formel verwenden:

Zeilen x Zeichen pro Zeile — Leerzeichen = Anzahl der Zeichen

Diese Art der Berechnung ist vor allem ab juan 520 des Mahaprajiiaparamita-
sutra bis in die Zeit der Leitung Wu Kehes (etwa 2. Monat 1041) zu finden.

167 Siehe FSS], Bd. 6, 277.
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Die erste Zeile jeder Steinplattenseite enthdlt normalerweise den Sutrentitel,
die juan-Zahlung, die Zdhlung der Steintafel, die Qianziwen-Zahlung sowie die
Angabe, ob es sich um die Vorder- oder Riickseite der Tafel handelt. Diese Text-
teile wurden bei der Zdhlung der Schriftzeichen sehr unterschiedlich behan-
delt.
2. Abzug der Leerzeichen, Tafelzihlung und Seitenangabe

Besonders unter der Leitung von Wu Kehe und seinem Nachfolger Liu Xiang
wurden nicht nur die Leerzeichen abgezogen, sondern es blieben auch die Zah-
lung der Steintafel und die Angabe zur Vorder- bzw. Riickseite ungezihlt. An-
dererseits wurden sowohl die Qianziwen- als auch die juan-Zahlung in die Be-
rechnung mit einbezogen. So ist zum Beispiel auf der Riickseite von Tafel 1423
mit juan 571 des Mahaprajfiaparamita-siitra die Anzahl der Schriftzeichen mit
1326 angegeben.!%® Die Platte enthélt 24 Zeilen zu je 55 Zeichen und eine Zeile
mit 31 Zeichen, insgesamt also 1351 Felder. Darunter befinden sind 15 Leerzei-
chen, neun Zeichen mit Angaben zur Tafelzahlung sowie ein Zeichen mit der
Angabe, dass es sich um die Riickseite der Tafel handelt. Zieht man diese von
den 1351 Feldern ab, so erhdlt man die auf der Steintafel angegebene Zahl von
1326 Schriftzeichen. Die Formel hier lautet also:

Zeilen x Zeichen pro Zeile - Leerzeichen - Tafelzdhlung - Seitenangabe =
Anzahl der Zeichen

Diese Art der Zdahlung wurde unter Wu Kehe begonnen und auch unter Liu
Xiang angewandt, als er zum ersten Mal das Steininschriftenprojekt leitete,
also zwischen dem zweiten Monat 1041 bis zum sechsten Monat 1042. Aber
auch unter Gong Shi (achter Monat 1043 bis neunter Monat 1044) ist diese
Zahlung bisweilen anzutreffen.

3. Abzug der Leerzeichen, Tafelzihlung, Seitenangabe und juan-Zihlung
Auf der Riickseite der Tafel 136 mit juan 45 des Maharatnakiita-siitra ist die
Anzahl der Schriftzeichen mit 1485 angegeben.!® Hier erfolgte die Berechnung
folgendermafien:

25 Zeilen x 60 Zeichen pro Zeile — 5 Leerzeichen — 7 Zeichen fiir die Tafel-
zdhlung - 1 Zeichen fiir die Seitenangabe — 2 Zeichenplitze (mit vier kleinge-
schriebenen Zeichen) fiir die juan-Zahlung = 1485 Zeichen

168 FSS], Bd. 6, 362.
169 Siehe FSS], Bd. 8, 272.
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4. Abzug der Leerzeichen, Tafelzihlung, Seitenangabe und Qianziwen-
Zdhlung
Und auf der Riickseite von Tafel 156 mit juan 52 des Maharatnakiita-sitra ist
die Anzahl der Schriftzeichen mit 1537 angegeben!’® und wurde offenbar fol-
gendermafien berechnet:

25 Zeilen x 62 Zeichen pro Zeile — 4 Leerzeichen - 7 Zeichen fiir die Tafel-
zahlung — 1 Zeichen fiir die Seitenangabe - 1 Zeichen fiir die Qianziwen-Zah-
lung = 1537 Zeichen

Die hier genannten Beispiele zeigen, dass sich die Zdhlung der Schriftzeichen vor
allem in dem Teil der Steinplatten unterscheidet, die nicht zum eigentlichen Su-
trentext gehoren. In manchen Fallen werden diese Teile mitgezahlt, in anderen gar
nicht, in wieder anderen nur zum Teil. Grundsétzlich gilt aber, dass die Schriftzei-
chen in Standardgréfle gezahlt werden, das heifdt, dass in den Fillen, in denen
zwei kleine Schriftzeichen das Feld eines Standardzeichens fiillen, nur ein Zeichen
gezahlt wird. Solche Fille gibt es vor allem bei Mantras.

Bisweilen sind die Angaben auf den Steinplatten aber auch schlicht falsch. So
wurden auf der Vorderseite von Tafel 1490 mit juan 593 des Mahaprajiiaparamita-
sutra 1327 Schriftzeichen angegeben. Tatsdchlich enthdlt die Tafel 24 Zeilen zu
55 Zeichen, also insgesamt 1320 Zeichen. In der ersten Zeile befinden sich aller-
dings drei Leerzeichen; zieht man diese ab, so erhdlt man eine Zahl von 1317 Zei-
chen. Entweder hat man sich also bei der Berechnung verrechnet oder schlicht
verschrieben.

Wer aber bestimmte, wie die Schriftzeichen gezdhlt wurden? Geschah dies
durch den leitenden Beamten, den Kalligraph oder den Steinmetz? Mit anderen
Worten: lasst sich feststellen, dass innerhalb einer dieser Personengruppen eine
bestimmte Art der Kalkulation konsequent angewandt wurde?

Auf der vorderen Seite von Tafel 156 mit juan 52 des Maharatnakiita-sitra sind
als Steinmetz Wu Yong und als Projektleiter Liu Xiang angegeben. Die Anzahl der
Schriftzeichen wurde mit 1563 notiert.!”! Die Berechnung dieser Zahl erfolgte fol-
gendermaf3en:

25 Zeilen x 63 Zeichen pro Zeile — 5 Leerzeichen - 7 Zeichen fiir die Tafel-
zdhlung = 1563 Zeichen

170 FSS], Bd. 8, 312.
171 FSS], Bd. 8, 311.
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Auf der vorderen Seite von Tafel 139 mit juan 49 des Maharatnakiita-siitra, fiir die
ebenfalls Wu Yong als Steinmetz und Liu Xiang als Projektleiter verantwortlich
zeichneten, wurde die Anzahl der Schriftzeichen jedoch anders berechnet:!”?

24 Zeilen x 60 Zeichen pro Zeile — 75 Leerzeichen - 7 Zeichen fiir die Tafel-
zdhlung - 1 Zeichen fiir die Seitenangabe — 2 Zeichen fiir die juan-Zahlung
(4 Zeichen in 2 Zeichenfeldern) = 1355 Zeichen

Beide Tafeln wurden vom selben Steinmetz unter der Leitung desselben Beamten
gemeifdelt und dennoch auf unterschiedliche Art gezihlt.

Auf der Riickseite von Tafel 319 mit juan 119 des Maharatnakiita-siitra ist die
Anzahl der Schriftzeichen mit 1290 angegeben. Der Kalligraph dieser Tafel war
Wang Quan, Steinmetz war Wu Shibao, und als leitender Beamter zeichnete Xiao
Weiping verantwortlich.'”® Hier wurden aufler dem Sutrentext und dem Sutrentitel
auch die Leerzeichen, juan-Zdhlung, Tafelzdhlung, Qianziwen-Zdhlung und die
Seitenangabe aus der ersten Zeile mitgezahlt:

24 Zeilen x 53 Zeichen pro Zeile + 7 Zeichen Sutrentext in der 25. Zeile +
11 Zeichen Sutrentitel in der 25. Zeile = 1290 Zeichen

Auf der Riickseite von Tafel 278 mit juan 103 des Maharatnakiita-sitra wiederum
ist die Anzahl der Schriftzeichen mit 2020 angegeben. Wie im vorigen Beispiel war
auch hier der Kalligraph Wang Quan und der Steinmetz Wu Shibao, leitender Be-
amter war allerdings Yang Xi.'”# In diesem Beispiel wurde die Qianziwen-Zahlung
mitgezdhlt, nicht aber die Leerzeichen, juan-Zahlung, Tafelzdahlung, und Seiten-
angabe.

An diesen Beispielen wird deutlich, dass sich eine bestimmte Art der Zdhlung
nicht auf bestimmte Personen oder Personenkreise festlegen ldsst. Unter der Lei-
tung eines bestimmten Beamten konnte die Anzahl der Schriftzeichen auf einer
Tafel unterschiedlich berechnet werden; das gleiche gilt auch fiir die Kalligraphen
und Steinmetze.

2.5.2 Arbeitsgeschwindigkeit

Nicht auf jeder Steinplatte befindet sich eine Datierung. Von juan 521 bis zum Ende
des Mahaprajfiaparamita-sitra (juan 600) und weiter bis juan 120 des Maharatna-
kiita-siitra wurden insgesamt 564 Steintafeln verarbeitet. Lasst man die beschadig-

172 FSS], Bd. 8, 277.
173 FSS], Bd. 8, 638.
174 FSS], Bd. 8, 556.
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ten Steinplatten auf3er Acht, so ist auf 166 Steintafeln eine Datierung zu finden.
Prinzipiell kommen Datierungen fast immer in Kombination mit dem Kolophon
eines Beamten vor und treten nur selten allein auf.}”

Viele Datierungen enthalten nur Angaben zu Monat und Jahr, ein exaktes Da-
tum wird eher selten angegeben. Aus diesem Grund ldsst sich der Fortgang der
Arbeiten auch nur grob nachzeichnen. Vier Mal ist allerdings der achte Tag eines
vierten Monats angegeben. Dieser Tag ist auch der Geburtstag des Buddha Sakya-
muni, moglicherweise besteht hier ein Zusammenhang.

Ebenso wie die Kolophone der leitenden Beamten erscheinen auch die Datie-
rungen im Lauf der Zeit immer unregelmafliger und seltener. Unter der Leitung
Wu Kehes (zehnter Monat 1040 bis vierter Monat 1041) wurde noch auf fast jeder
Steinplatte ein Kolophon mit Datierung eingemeif3elt, unter Liu Xiangs Fiihrung
(siebter Monat 1041 bis sechster Monat 1042) nur noch am Ende jedes juans. Dieser
Rhythmus wurde unter den folgenden Beamten im Wesentlichen beibehalten, bis
unter Xiao Changshun (vierter Monat 1051) und Xiao Weizhong (vierter Monat 1053)
der Abstand zwischen den Kolophonen weiter vergréfiert wurde: Nun taucht das
Kolophon des leitenden Beamten bisweilen erst nach vier bis fiinf juan einmal auf,
oft auch ginzlich ohne Datierung. In der zweiten Phase (1058-1093) kommt dies
sogar noch haufiger vor.

Betrachtet man den Lauf der Arbeiten tiber das Jahr verteilt, so fallt auf, dass
in manchen Monaten generell viel produziert wurde, wohingegen in anderen Mo-
naten die Arbeit gdnzlich ruhte.

Graphiken 1 und 2 zeigen die Anzahl der Steintafeln, die iiber die Jahre hinweg
in den einzelnen Kalendermonaten bearbeitet wurden, und wie viele Schriftzeichen
dabei produziert wurden. Hierbei wird deutlich, dass der erste und der zwolfte
Monat Ruhephasen waren, wahrend vor allem im dritten, vierten, achten und
neunten Monat intensiv am Inschriftenprojekt gearbeitet wurde. Besonders der
vierte Monat sticht dabei mit seinen insgesamt 125 Steinplatten und ca. 371.324
Schriftzeichen hervor, obwohl nur Wu Kehe, Liu Xiang, Xiao Changshun, Xiao
Weizhong und Yang Xi als Leiter in einem vierten Monat Kolophone hinterlassen
haben. Woher kommt der grof3e Unterschied zwischen den Monaten?

Hinter der Ruhephase im ersten und im zwdlften Monat steht vermutlich eine
jahreszeitlich bedingte Ursache. Der Kreis Fangshan liegt etwa 75 Kilometer siid-
westlich von Beijing, die Winter sind dort streng und kalt. Das macht es schwierig,
die Steine zu transportieren und Sutrentexte einzumeifieln. Auch der zweite, zehn-

175 Es gibt zwei Ausnahmen: auf Tafel 1335 mit juan 542 ist zu lesen, dass sie ,,Im neunten Jahr
der Regierungsperiode Chongxi [1040] von Wu Shouji gemeifSelt* (T EE fL 5 5% 57 ik #f) wurde (siehe
FSS], Bd. 6, 185), und auf Tafel 1373 mit juan 553 steht: ,Am elften Tag des vierten Monats des
neunten Jahres der Regierungsperiode Chongxi [1040] aufgezeichnet, Wang Wenshan* (¥ EE },4E Y
H+—Hil £3C3%) (siehe FSSJ, Bd. 6, 261).
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Graphik 1: Erste Phase - Steintafeln pro Kalendermonat.'’®

Graphik 2: Erste Phase - Schriftzeichen pro Kalendermonat.

te und elfte Monat fallen noch in die kalte Jahreszeit, was die geringe Produktivitat
dieser Monate erkldren wiirde.

Dariiber hinaus lassen die beiden Graphiken aber auch einen deutlichen Ein-
bruch an Aktivitit in den Sommermonaten fiinf, sechs und sieben erkennen. Dies

176 Juan 521 bis 553 des Mahaprajfiaparamita-sutra wurden auf insgesamt 103 Steinplatten gemei-
Belt. Da sie jedoch nur ungeniigend datiert sind und keine leitenden Beamten genannt werden,
werden sie in den folgenden Grafiken nicht beriicksichtigt.
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konnte mit der sommerlichen Vassa (Skt. varsdsita; Chin. X % J&) zusammenhéin-
gen, einer Periode, in der sich die Monche in der Regel iiber einen ldngeren Zeit-
raum zur Meditation zuriickziehen und das Klosterareal nicht verlassen.!”” Laut
Sifenlii shanfan buque xingshi chao MU/ Z 4G #4746 beginnt diese Periode am
16. Tag des vierten Monats und dauert bis zum 15. Tag des siebten Monats.”® Ande-
re Quellen wie das Datang xiyu ji ‘KEV53FC geben den Zeitraum einen Monat spa-
ter an, also vom 16. Tag des fiinften bis zum 15. Tag des achten Monats.!”® Welche
Periode im Wolkenheimkloster befolgt wurde, ist nicht iiberliefert, aber in der Tat
sind Kolophone aus der Zeit zwischen der Mitte des vierten und der Mitte des ach-
ten Monats nur selten zu finden. Eine Steinplatte gibt es, deren Datierung exakt
auf den 16. Tag des vierten Monats fdllt: Auf der Riickseite von Tafel 254 mit juan
90 Maharatnakiita-siitra befindet sich ein Kolophon mit dem Text ,,Beendet am
16. Tag des vierten Monats des 22. Jahres der Regierungsperiode Chongxi [1053]
FEEL - T 4EPY -1 H 4. Ob die Arbeit wohl wegen der bevorstehenden Vassa be-
endet wurde?

Trotz der Vassa wurden aber auch im fiinften, sechsten und siebten Monat
Steinplatten bearbeitet, und es waren in dieser Zeit sogar Monche als Steinmetz an
den Arbeiten beteiligt. Allerdings stammen diese Platten samtlich aus der Zeit, als
Liu Xiang das erste Mal das Steininschriftenprojekt leitete, ndmlich vom siebten
Monat 1041 bis zum sechsten Monat 1042. Warum unter seiner Leitung in diesen
beiden Jahren auch in den Vassa-Monaten gearbeitet wurde, ldsst sich heute leider
nicht mehr feststellen.

Graphiken 3 und 4 zeigen die Anzahl der Tafeln und Schriftzeichen, die unter
der Leitung der verschiedenen Beamten der ersten Phase bearbeitet wurden. Liu
Xiang leitete das Steininschriftenprojekt zwei Mal, ndmlich vom siebten Monat
1041 bis zum sechsten Monat 1042 sowie vom dritten Monat 1047 bis zum vierten
Monat 1048. Insgesamt wurden unter seiner Leitung die meisten Steintafeln bear-
beitet, ndmlich 153 Steintafeln mit etwa 417.636 Schriftzeichen. Betrachtet man al-
lerdings nur die einzelnen Amtsperioden, so war das Jahr unter Wu Kehes Leitung
am produktivsten: Zwischen dem zehnten Monat 1040 und dem vierten Monat 1041
wurden ca. 266.434 Zeichen auf 100 Steintafeln gemeif3elt.

Vergleicht man die Graphiken 3 und 4 miteinander, so fillt noch auf, dass zum
Beispiel Liu Xiang in der Zeit von 1047.03 bis 1048.04 zwar weniger Steinplatten
bearbeitet hat als sein Vorganger Gong Shi, dafiir aber mehr Schriftzeichen darauf
unterbrachte. Dasselbe gilt auch fiir Xiao Changshun und seinen Vorginger Wei
Yong, sowie fiir Yang Xi und seinen Vorgédnger Xiao Weizhong. Die folgende Liste
gibt an, wie viele Schriftzeichen unter der Leitung der einzelnen Beamten jeweils
auf einer Seite einer Steintafel untergebracht wurden:

177 Siehe FGDCD, 2398-2400.
178 Siehe Daoxuan 1983a, 40b-c.
179 Siehe Xuanzang 1983, 876a.
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Graphik 3: Erste Phase — Steintafeln pro Gouverneur.

Graphik 4: Erste Phase — Schriftzeichen pro Gouverneur.
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—  Wu Kehe (1040.10-1041.04): ca. 1.332
- Liu Xiang (1041.07-1042.06): ca. 1.296
— Gong Shi (1043.08-1044.09): ca. 1.191
- Liu Xiang (1047.03-1048.04): ca. 1.491
- Wei Yong (1049.08-1049.09): ca. 1.141
— Xiao Changshun (1051.04): ca. 1.483
- Xiao Weizhong (1053.04): ca. 1.528
- Yang Xi (1053.03-1053.04): ca. 1.700

- Xiao Weiping (1056.08-1056.09):  ca. 1.532

Man sieht deutlich, dass eine grof3e Spannbreite besteht zwischen der Anzahl von
Schriftzeichen auf einer Tafelseite unter Wei Yong (durchschnittlich ca. 1141 Zei-
chen) am einen Ende der Skala und Yang Xi (durchschnittlich ca. 1700 Zeichen)
am anderen, und das, obwohl die Steine im Groflen und Ganzen etwa die gleiche
Grof3e haben. Der Grund liegt vor allem in der unterschiedlichen Grof3e der Schrift-
zeichen und den unterschiedlichen Abstanden zwischen den Zeilen. Dabei fillt auf,
dass vor allem gegen Ende der ersten Phase die Zeichendichte zunimmt, vielleicht
ein Zeichen dafiir, dass man beginnen musste, Material zu sparen. Diese Tendenz
setzt sich in der zweiten Phase noch deutlicher fort.

Die Datierungen auf den Steinplatten legen nahe, dass nicht jedes Jahr am
Steininschriftenprojekt gearbeitet wurde. Die Graphiken 5 und 6 zeigen die Anzahl
von Steintafeln und Schriftzeichen, die jedes Jahr gemeiflelt wurden; in den Jahren
1045, 1046, 1050, 1052 und 1054 gab es offenbar keine Aktivitdten.

Wie bereits beschrieben, stammt die erste datierte Steinplatte der ersten Phase
aus dem Jahr 1040 und enthalt juan 542 des Mahaprajfiaparamita-sitra. Auf3erdem

Graphik 5: Erste Phase — Steintafeln pro Jahr.
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Graphik 6: Erste Phase — Schriftzeichen pro Jahr.

ist es wahrscheinlich, dass juan 521 bis 541 mit insgesamt ca. 179.190 Schriftzeichen
auf 64 Tafeln in den Jahren zwischen 1038 und 1040 bearbeitet wurden. Leider gibt
es hieriiber jedoch keine gesicherten Quellen.

Betrachtet man die Jahresproduktion ab dem Jahr 1040, so sticht das Jahr 1041
deutlich als das produktivste hervor. In diesem Jahr war das Steininschriftenpro-
jekt besonders aktiv und es wurde ganze sechs Monate an den Tafeln gearbeitet:
vom zweiten bis zum vierten Monat unter der Leitung Wu Kehes, und vom siebten
bis zum neunten Monat unter Liu Xiang. In den anderen Jahren waren es iiblicher-
weise nur zwei oder sogar ein Monat, in dem die Sutrentexte gemeif3elt wurden.

Nachdem Gong Shi im Jahr 1043 die Leitung des Projekts iibernommen hatte,
wurden jedes Jahr zwischen 24 und 36 Steintafeln bearbeitet. Unter Wu Kehe und
Liu Xiang war diese Zahl bedeutend hoher. Insgesamt wurden jedes Jahr durch-
schnittlich 29 Steintafeln fertiggestellt.



